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Ministério da Educacao
Universidade Federal do Amazonas
Camara de Ensino de Graduacao

RESOLUCAO N¢ 011, DE 24 DE MAIO DE 2022

APROVAR o Projeto
Pedagdgico do Curso IH29 -
Letras - Lingua e Literatura
Japonesa, vinculada a
Faculdade de Letras - FLET,
versao 2022/1.

O PRESIDENTE DA SESSAO ORDINARIA DA CAMARA DE ENSINO DE
GRADUACAO, DO CONSELHO DE ENSINO, PESQUISA E EXTENSAO DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS, no uso de suas atribuicoes
estatutarias;

CONSIDERANDO a Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as
Diretrizes e Bases da Educacao Nacional,

CONSIDERANDO a Lei n? 9.795/99, de 27 de abril de 1999, que dispbe sobre a
educacao ambiental, institui a Politica Nacional de Educacao Ambiental e da outras
providéncias;

CONSIDERANDO a Lein? 10.639, de 9 de janeiro de 2003, que altera a Lei n? 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da educacao
nacional, para incluir no curriculo oficial da Rede de Ensino a obrigatoriedade da
tematica "Histéria e Cultura Afro-Brasileira", e da outras providéncias;

CONSIDERANDO a Lei n® 13.005, de 25 de junho de 2014, que trata do Plano
Nacional de Educacao (PNE), e da& outras providéncias, que regulamenta o
funcionamento das Unidades Académicas localizadas fora da sede e d& outras
providéncias;

CONSIDERANDO o Decreto n? 5.625, de 22 de dezembro de 2005, que regulamenta
a Lein? 10.436, de 24 de abril de 2002 que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), como disciplina obrigatéria nos cursos de licenciatura e o art. 18 da Lei n®
10.098, de dezembro de 2000, como disciplina curricular optativa nos demais curso
de educacao superior;

CONSIDERANDO a Resolucao CNE/CES n? 18, de 13 de marco de 2002, que
estabelece diretrizes para os Cursos de Letras;

CONSIDERANDO aResolucao n2 01 do CONSELHO NACIONAL DE
EDUCACAO/CONSELHO PLENO (CNE/CP), de 17 de junho de 2004, que institui
Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educac&o das Relacdes Etnico-Raciais e para
o Ensino de Histéria e Cultura Afro-Brasileira e Africana, a serem observadas pelas
Instituicdes de ensino, que atuam nos niveis e modalidades da Educacao Brasileira e,
em especial, por Instituicbes que desenvolvem programas de formacao inicial e
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continuada de professores;

CONSIDERANDO a Resolucao 051/2010/CEG (0972719), que criou o curso de Letras
- Lingua e Literatura Japonesa, vinculado ao Departamento de Linguas e Literatura
Estrangeiras do Instituto de Ciéncias Humanas e Letras - Universidade Federal do
Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao CNE/CP n2 01 , de 30 de maio de 2012, que estabelece
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacao em Direitos Humanos;

CONSIDERANDO a Resolucao CNE/CP n2 02, de 15 de junho de 2012, que estabelece
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacao Ambiental, a serem observadas
pelos sistemas de ensino e suas instituicdes de Educacdo Béasica e de Educacao
Superior, orientando a implementacao do determinado pela Constituicao Federal e
pela Lei n® 9.795, de 1999;

CONSIDERANDO a Resolucao CNE/CP n? 2, de 20 de dezembro de 2019, que define
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacao Inicial de Professores para a
Educacao Basica e institui a Base Nacional Comum para a Formacao Inicial de
Professores da Educacao Basica (BNC-Formacao) e da outras providéncias;

CONSIDERANDO as disposicdes contidas no Artigo 22, do Regimento Interno dos
Colegiados Deliberativos da Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao n? 004/CONSEPE, de 29 de fevereiro de 2000, que
estabelece normas para os estagios da Universidade do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao n? 018/CEG/CONSEPE, de 01 de agosto de 2007, que
regulamenta as Atividades Complementares dos Cursos de Graduacao da
Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao 037/CEG/CONSEPE, de 04 de julho de 2011, que
estabelece integralizacao dos tempos maximos de duracao dos cursos de graduacao
presenciais da Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao n® 067/CEG/CONSEPE, de 30 de novembro de 2011,
gue disciplina os estagios obrigatérios e nao obrigatérios da Universidade Federal do
Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao n® 020/2019-CONSEPE (0292343), que aprova as
normas para Elaboracdo e Reformulacao de Curriculo da UFAM,;

CONSIDERANDO a Portaria N2 57, de 27 de agosto de 2019, que regulamenta as
atividades praticas no ambito dos cursos superiores da UFAM;

CONSIDERANDO a proposta de reformulacao do Projeto Pedagdgico do Curso de
Letras - Lingua e Literatura Japonesa pela Ata do Nucleo Docente Estruturante (NDE),
em reunides extraordindrias, apresentada no Projeto Pedagdgico do Curso,
realizada no dia 03/12/2020;

CONSIDERANDO o oficio n? 022/2021/CLLLJ/FLET/2021/CLLLJ/UFAM (0537445),
encaminhado ao Departamento de Apoio ao Ensino/DAE, no qual solicita a
reformulacdao do Projeto Pedagdégico de Curso de Letras - Lingua e Literatura
Japonesa;

CONSIDERANDO a andlise constante na Informacdo n2. 032/2022 DAE/PROEG
(0977876), que trata da aprovacao e regulamentacao do Projeto Pedagdgico do
Curso de Letras - Lingua e Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras -
FLET;

CONSIDERANDO a necessidade de implantar o Projeto Pedagdégico do Curso de
Letras - Lingua e Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras - FLET, versao
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2022/1;

CONSIDERANDO finalmente a aprovacao pela Camara de Ensino de Graduagao, em
reuniao nesta data.

RESOLVE:

Art. 1°- APROVAR o Projeto Pedagégico do Curso IH29 - Letras - Lingua e
Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras - FLET, versao 2022/1.

Art. 22 O Curriculo pleno fixado por esta Resolucao aplicar-se-a aos alunos que
ingressarem no curso, a partir do semestre letivo 2022/1.

Art. 32 Esta Resolucao entra em vigor na data de sua publicacao.

eil_ Documento assinado eletronicamente por David Lopes Neto, Presidente,
el ?_'] em 25/05/2022, as 15:54, conforme horario oficial de Manaus, com
fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.
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Ministério da Educacao
Universidade Federal do Amazonas
Cémara de Ensino de Graduagao

RESOLUCAO N2 012, DE 24 DE MAIO DE 2022

REGULAMENTAR o Projeto
Pedagdgico do Curso IH29 -
Letras - Lingua e Literatura
Japonesa, vinculada a
Faculdade de Letras - FLET,
versao 2022/1.

O PRESIDENTE DA SESSAO ORDINARIA DA CAMARA DE ENSINO DE
GRADUACAO, DO CONSELHO DE ENSINO, PESQUISA E EXTENSAO DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS, no uso de suas atribuicdes
estatutdrias;

CONSIDERANDO a Lei n? 9.394, de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as
Diretrizes e Bases da Educagao Nacional;

CONSIDERANDO a Lei n2 9.795/99, de 27 de abril de 1999, que dispde sobre a
educacdo ambiental, institui a Politica Nacional de Educacdo Ambiental e d& outras
providéncias;

CONSIDERANDO a Lei n? 10.639, de 9 de janeiro de 2003, que altera a Lei n2 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da educagao
nacional, para incluir no curriculo oficial da Rede de Ensino a obrigatoriedade da
temdtica "Histéria e Cultura Afro-Brasileira", e dé outras providéncias;

CONSIDERANDO a Lei n2 13.005, de 25 de junho de 2014, que trata do Plano
Nacional de Educacdo (PNE), e da outras providéncias, que regulamenta o
funcionamento das Unidades Académicas localizadas fora da sede e dé outras
providéncias;

CONSIDERANDO o Decreto n? 5.625, de 22 de dezembro de 2005, que regulamenta
a Lein? 10.436, de 24 de abril de 2002 que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), como disciplina obrigatéria nos cursos de licenciatura e o art. 18 da Lei n?
10.098, de dezembro de 2000, como disciplina curricular optativa nos demais curso
de educacao superior;

CONSIDERANDO a Resolucao CNE/CES n2 18, de 13 de marco de 2002, que
estabelece diretrizes para os Cursos de Letras;

CONSIDERANDO aResolucdo n2 01 do CONSELHO NACIONAL DE
EDUCACAQ/CONSELHO PLENO (CNE/CP), de 17 de junho de 2004, que institui
Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educagdo das Relagdes Etnico-Raciais e para
o Ensino de Histéria e Cultura Afro-Brasileira e Africana, a serem observadas pelas
Instituicbes de ensino, que atuam nos niveis e modalidades da Educacdo Brasileira e,
em especial, por Instituicbes que desenvolvem programas de formagéo inicial e
continuada de professores;

CONSIDERANDO a Resolucédo 051/2010/CEG (0972719), que criou o curso de Letras
- Lingua e Literatura Japonesa, vinculado ao Departamento de Linguas e Literatura
Estrangeiras do Instituto de Ciéncias Humanas e Letras - Universidade Federal do
Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolugao CNE/CP n2 01 , de 30 de maio de 2012, que estabelece
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educagao em Direitos Humanos;

CONSIDERANDO a Resolugao CNE/CP n2 02, de 15 de junho de 2012, que estabelece
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educagao Ambiental, a serem observadas
pelos sistemas de ensino e suas instituicoes de Educacdo Béasica e de Educacgao
Superior, orientando a implementacdo do determinado pela Constituicdo Federal e
pela Lei n2 9.795, de 1999;

CONSIDERANDO a Resolucdo CNE/CP n? 2, de 20 de dezembro de 2019, que define
as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacao Inicial de Professores para a
Educacdo Bésica e institui a Base Nacional Comum para a Formacdo Inicial de
Professores da Educacao Bésica (BNC-Formacao) e da outras providéncias;

CONSIDERANDO as disposigées contidas no Artigo 22, do Regimento Interno dos
Colegiados Deliberativos da Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucdo n2 004/CONSEPE, de 29 de fevereiro de 2000, que
estabelece normas para os estagios da Universidade do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolugao n® 018/CEG/CONSEPE, de 01 de agosto de 2007, que
regulamenta as Atividades Complementares dos Cursos de Graduagao da
Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucao 037/CEG/CONSEPE, de 04 de julho de 2011, que
estabelece integralizacdo dos tempos mdéximos de duracao dos cursos de graduacdo
presenciais da Universidade Federal do Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolucdo n? 067/CEG/CONSEPE, de 30 de novembro de 2011,
que disciplina os estagios obrigatdrios e ndo obrigatérios da Universidade Federal do
Amazonas;

CONSIDERANDO a Resolugdo n2 020/2019-CONSEPE (0292343), que aprova as
normas para Elaboracao e Reformulacao de Curriculo da UFAM;

CONSIDERANDO a Portaria N2 57, de 27 de agosto de 2019, que regulamenta as

Boletim de Servigo Eletronico em 26/05/2022



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/l9795.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2003/l10.639.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2011-2014/2014/lei/l13005.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2004-2006/2005/decreto/d5626.htm#:~:text=DECRETO N%C2%BA 5.626%2C DE 22,19 de dezembro de 2000.
http://portal.mec.gov.br/cne/arquivos/pdf/CES182002.pdf
http://portal.mec.gov.br/cne/arquivos/pdf/res012004.pdf
http://portal.mec.gov.br/dmdocuments/rcp001_12.pdf
http://portal.mec.gov.br/cne/arquivos/pdf/rcp01_06.pdf
http://portal.mec.gov.br/dmdocuments/rcp001_12.pdf
http://portal.mec.gov.br/index.php?option=com_docman&view=download&alias=10988-rcp002-12-pdf&category_slug=maio-2012-pdf&Itemid=30192
http://portal.mec.gov.br/cne/arquivos/pdf/rcp01_06.pdf
http://portal.mec.gov.br/index.php?option=com_docman&view=download&alias=10988-rcp002-12-pdf&category_slug=maio-2012-pdf&Itemid=30192
http://portal.mec.gov.br/docman/dezembro-2019-pdf/135951-rcp002-19/file
https://edoc.ufam.edu.br/bitstream/123456789/997/1/REGIMENTO UFAM.pdf
https://conselhos.ufam.edu.br/images/deliberacoes/res0042000sep.pdf
https://edoc.ufam.edu.br/bitstream/123456789/897/1/RESOLU%C3%87%C3%83O 018_2007_CEG_ATIVDADES COMPLEMTARES.pdf
https://edoc.ufam.edu.br/bitstream/123456789/952/1/294_RESOLU%C3%87%C3%83O N%C2%BA037_2011_CEG_CONSEPE.pdf
https://edoc.ufam.edu.br/bitstream/123456789/922/3/RESOLU%C3%87%C3%83O 067_2011 EST%C3%81GIO OBRIGAT%C3%93RIO E N%C3%83O OBRIGAT%C3%93RIO.pdf
https://sei.ufam.edu.br/sei/publicacoes/controlador_publicacoes.php?acao=iframe_documento_visualizar&id_publicacao_legado=&id_documento=25636&id_orgao_publicacao=0

atividades praticas no ambito dos cursos superiores da UFAM;

CONSIDERANDO a proposta de reformulacdo do Projeto Pedagdgico do Curso de
Letras - Lingua e Literatura Japonesa pela Ata do NUlcleo Docente Estruturante (NDE),
em reunides extraordindrias, apresentada no Projeto Pedagdgico do Curso,
realizada no dia 03/12/2020;

CONSIDERANDO o oficio n? 022/2021/CLLLJ/FLET/2021/CLLLJ/UFAM (0537445),
encaminhado ao Departamento de Apoio ao Ensino/DAE, no qual solicita a
reformulacdo do Projeto Pedagdgico de Curso de Letras - Lingua e Literatura
Japonesa;

CONSIDERANDO a andlise constante na Informagao no. 032/2022 DAE/PROEG
(0977876), que trata da aprovagdo e regulamentacdo do Projeto Pedagdgico do
Curso de Letras - Lingua e Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras -
FLET;

CONSIDERANDO a necessidade de implantar o Projeto Pedagdgico do Curso de
Letras - Lingua e Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras - FLET, versdo
2022/1;

CONSIDERANDO finalmente a aprovacao pela Camara de Ensino de Graduagdo, em
reunido nesta data.

RESOLVE:

Art. 1°- REGULAMENTAR o Projeto Pedagégico do Curso IH29 - Letras - Lingua e
Literatura Japonesa, vinculada a Faculdade de Letras - FLET, versdo 2022/1.

Art. 22 A integralizacdo curricular do referido Curso, dar-se-4 com a concluséo da
carga horéria total do Curso de Licenciatura em Letras - Lingua e Literatura
Japonesa, correspondente a 3.395 (trés mil trezentos e noventa e cinco) horas/aula,
equivalentes a 170 (cento e setenta) créditos, com a subdivisdo que segue:

I - disciplinas obrigatérias, incluidas as Atividades Académico-Cientifico-
Culturais (AACC's); e

Il - disciplinas optativas.

Art. 32 As disciplinas obrigatérias correspondem ao total de 3.075 (trés mil e setenta
e cinco) horas/aula, equivalentes a 162 (cento e sessenta e dois) créditos, a serem
integralizados em, no minimo, 09 (nove) periodos letivos e incluem:

| - Estdgio Supervisionado A, B e C totalizado 435 (quatrocentos e trinta e cinco)
horas/aula, equivalentes a 15 (quinze) créditos;

Il - Trabalho de Concluséo de Curso A e B, totalizado 90 (noventa) horas/aula,
equivalentes a 04 (quatro) créditos.

Art. 42 As Atividades Académico-Cientifico-Culturais (AACC's), constituem disciplina
obrigatdria e corresponde ao total de 200 (duzentas) horas/aula, nao possuindo
créditos equivalentes.

Art. 52 As disciplinas optativas correspondem ao total de 120 (cento e vinte)
horas/aula, equivalentes a 08 (oito) créditos.

Art. 62 O curso serd na modalidade presencial, de crédito semestral, em no minimo
09 (nove), e no maximo 14 (quatorze) periodos letivos, respeitando o limite maximo
de 30 (trinta) créditos por periodo.

Art. 72 A Matriz Curricular do Curso de Letras - Lingua e Literatura Japonesa segue a
Resolugdo CNE/CP 2/2019, que define as Diretrizes Curriculares Nacionais.

I base comum que compreende os conhecimentos cientificos, educacionais e pedagogicos e
fundamentam a educagéo e suas articulagbes com os sistemas, as escolas e as praticas
educacionais.

MATRIZ CURRICULAR

CURRICULO COMO CONSTRUCAO CULTURAL
De acordo com Resolucdao CNE/CES n° 18/2002, Parecer CNE/CES 492/2001,
Resolucao CNE/CP 2/2002, Resolucdao CNE/CP 2/2015, Resolucao CNE/CP 2/2019

Grupo | - Base Comum (conhecimentos cientificos, educacionais e pedagdgicos e
fundamentam a educacao e suas articulagées com os sistemas, as escolas e as
praticas educacionais)

Disciplinas / Créditos Carga Horaria
Con_tet’ldos Ativiflac_les (Total/Teérico/ Ca’rg.a Hor’a'l:ia de
Curriculares Académicas Prético) (Teodrica/Pratica) | Componentes
Curriculares Curriculares
FLJ020 -
'”Lti;"gdu‘:,gt"’i‘é’aa 3211 30/0 30
Il - Metodologias, Aplicada
praticas de ensino FLJ021 -
ou didéticas | Linguistica
especificas dos A;ililcada a 4/2/2 30/0 60
ingua
contetddos a serem Japor?esa |
ensinados, devendo FL022 -
ser considerado o Linguistica
desenvolvimento AT:,;Z?J: a 4/1/3 15/0 90
dos est_uq_antes, Japonesa I
e que possibilitem o FL023 -
dominio pedagdgico | |inguistica
do conteddo, | Aplicada a 4/1/3 15/0 90
bem como a gestéo Lingua
e o planejamento do | Japonesa lil
processo de ensino L'i:rL‘JO?“.’
. guistica
e de aprendizagem. | apjicada 3 6/4/2 60/0 60
(Resolugao CNE/CP Linaua




Ne 2, de 20 de| japonesa IV
dezembro de 2019, FLJ025 -
p. 6) Pratica de
Ensino de 3/2/1 30/0 30
Literatura
Japonesa
FET121 -
p Didéatica 4/4/0 60/0 0
| - Curriculos e seus Geral
marcos legais FL061 -
a) LDB, devendoser | Literatura 2/2/0 30/0 0
destacado o art. 26 |_€Ecocritica
A FLJ062 -
Literatura 3/2/1 30/0 30
Afrobrasileira
o FEFO12 -
Il - Didatica e seus | pgicologia da 4/4/0 60/0 0
fundamentos: Educaco |
b) visdo ampla do
processo formativo
e  socioemocional
como relevante
para ) FEF022 -
o desenvolvimento, | Psicologia da 4/4/0 60/0 0
nos Educacao Il
estudantes, das
competéncias e
habilidades para
sua vida;
FEA047-
| - Curriculos e seus |Legislacdo da
marcos legais Educagdo 41410 60/0 0
Basica
V - Marcos legais,
conhecimentos
e conceitos bdasicos
da Educagao
Especial, das IHP123 -
propostas e Lingua
projetos para Brasileira de 41410 60/0 0
o atendimento dos Sinais B
estudantes com
deficiéncia e
necessidades
especiais
Sub Total 540/0 390
Total 540 390

I aprendizagem dos conteudos especificos das areas, componentes, unidades tematicas e
objetos de conhecimento da BNCC, e para o dominio pedagogico desses conteudos.

Grupo Il - Conteuidos Especificos das Areas (componentes, unidades tematicas e
objetos de conhecimento da BNCC, e para o dominio pedagdgico desses

contetdos)
Contetidos Disciplinas / Atividades Créditos I-f:r;gr?a Carga d:orarla
Curriculares éﬁ?gsm;f‘:: (To:’arlé'l'tiigr)'lco/ (Tedrica, | Componentes
Pratica) | Curriculares
FLJOO1 - Japonés | 5/4/1 60/30
FLJOO2 - Japonés I 7/6/1 90/30
FLJO3 - Japonés Il 7/6/1 90/30
FLJOO4 - Japonés V 5/4/1 60/30
FLJOO5 - Japonés V 5/4/1 60/30
FLJOO6 - Japonés VI 3/2/1 30/30
FLJOO7 - Japonés VI 6/4/2 60/60
FLJOO8 - Japonés VIl 6/4/2 60/60
FLJOO9 - Japonés IX 6/4/2 60/30 30
FLO11 - Sociedade e
Cultura Japonesa | 4/4/0 60/0
FLJO12 - Sociedade e
Cultura Japonesa |l 4/4/0 60/0
IHPO13 - Teoria da
Literatura | 414/0 60/0
IHPO23 - Teoria da
Literatura Il 4/4/0 60/0
FUO14 - Literatura
Japonesa A 4/4/0 60/0
FLJO15 - Literatura
Japonesa B 414/0 60/0
FLJO16 - Literatura
Japonesa C 4/4/0 60/0
FLO17 - Literatura
Japonesa D 4/4/0 60/0
FLJO10 - Portugués
Instrumental 3/4/1 60/0 30
IHP107 - Introducdo aos
Estudos Linguisticos 414/0 60/0
FLJO51 - Introducao a
Traducio 3/2/1 30/30
FLJO41 - Trabalho de
Concluséo de Curso A 21210 30/0




FLJ042 - Trabalho de
Concluséo de Curso B 2/0/2 0/60
Sub Total 1230/420 60
Total 1650 60

lIl- pratica pedagdgica, assim distribuidas:
a) estagio supervisionado, em situagdo real de trabalho em escola; e

b) pratica dos componentes curriculares dos Grupos

Grupo Il - Estagio Supervisionado

Contetidos Disciplinas / Atividades Créditos I-f:rl;igr?a Carga d:oréria
Curriculares Acaqémicas (Total{T_eérico/ (Tedrica, | Componentes
Curriculares Pratico) Pratica) | Curriculares
FLJO31 - Estagio
Supervisionado A 5/1/4 15/120 135
FLJO32 - Estagio
Supervisionado B 4/0/4 07120 120
FLJO33 - Estagio
Supervisionado C 6/0/6 0/180 180
Sub Total 15/420 435
Total 15/420 435

Optativas
Grupo | - Base Comum (conhecimentos cientificos, educacionais e pedagdgicos e
fundamentam a educacdo e suas articulagées com os
sistemas, as escolas e as praticas educacionais)
Carga |Carga Hordria

Contetidos Disciplinas / Atividades Créditos Horaria de
Curriculares Acaqémicas (Total[l'.eérico/ (Tedrica, | Componentes
Curriculares Pratico) Pratica) | Curriculares
FET024 - Metodologia do
Trabalho Cientifico 41410 60/0
IHS011- Sociologia | 4/4/0 60/0
IHP041 - Comunicagcao em 4/4/0 60/0

Prosa Moderna
Grupo 2 - Conteudos Especificos das Areas (componentes, unidades tematicas e
objetos de conhecimento da BNCC, e para o dominio
pedagdgico desses contetidos)

Carga |Carga Hordria

Contetidos Disciplinas / Atividades Créditos Horaria de
Curriculares Académicas (Total/Tedrico/ (Tedrica, | Componentes
Curriculares Pratico) ’ P

Pratica) | Curriculares
FLJ235 - Tépicos Especiais

em Lingua Japonesa | 31211 30/0 30
FLJ236 - Tépicos Especiais

em Lingua Japonesa |l 3/2/1 30/0 30
FLJ237 - Tépicos Especiais 3/2/1 30/0 30
em Lingua Japonesa il
FLJ246 - Tépicos Especiais
em Cultura 3/2/1 30/0 30
Japonesa
FLJ247 - Tépicos Especiais
em Literatura 3/2/1 30/0 30
Japonesa
FLJ248 - Introdugdo a
LingJua Japonesa C%éssica 3/2/1 30/0 30
IHP017 - Linguistica | 4/4/0 60/0
IHP027 - Linguistica Il 4/4/0 60/0
FLIOO8 - Teoria Literaria | 4/4/0 60/0
FLIO10 - Teoria Literdria Il 4/4/0 60/0
FLJO52 - Oficina de
1052 - e 4/4/0 60/0
FLIO33 - Mandarim 4/0/4 60/0

Art. 8° Em cada periodo letivo sera permitida a matricula em disciplinas correspondentes a, no
minimo, 13 (treze), e, no maximo, 30 (trinta) créditos.

Art. 9° A distribuicdo das disciplinas do curriculo do Curso de Licenciatura em Letras — Lingua e
Literatura Japonesa, por periodo letivo, far-se-a segundo o que estabelece a periodizagdo contida
no Anexo | desta Resolugéo.

Art. 10. O quadro sinéptico da composigao curricular e o quadro geral da integralizagdo do Curso,
compdem o Anexo Il desta Resolugéo.

Art. 11. O ementario das disciplinas do curriculo do Curso de Licenciatura em Letras — Lingua e
Literatura Japonesa, compde o Anexo lll desta Resolugao.

Art. 12. As normas regulamentares do Estagio Curricular e do Trabalho de Conclusdo de Curso,
estéo estabelecidas nos Anexos IV e V desta Resolugéo, respectivamente.

Art. 13. As normas regulamentares das AACC's estdo estabelecidas no Anexo VIdesta
Resolugéo.

Art. 14. O quadro de transi¢gdo, compdem o Anexo VIl desta Resolugéo.
Art. 15. O quadro de equivaléncia, esta contido no Anexo VIl desta Resolugédo.

Art. 16. Aplicar-se-a esta Resolugéo aos discentes que ingressarem no curso a partir do semestre
letivo 2021/2.

Art. 17. Esta Resolugéo entra em vigor na data de sua publicagao.



Anexo |

Quadro de Periodizagéo

Pré o Atividades Pratica como <o
PER SIGLA DISCIPLINA requisitos Créditos Formativas Componente su :::ias?(;?]ado Total
Teodrica | Pratica| Curricular P
FLJOO1 Japonés | - 5.4.1 60 30 - - 90
Sociedade e
FLJO11 Cultura Japonesa - 4.4.0 60 - - - 60
|
12 x N
Introdugao a
FLJ020 Linguistica - 3.2.1 30 - 30 - 60
Aplicada
FLJO10 Portugués - 5.4.1 60 - 30 - 90
Instrumental |
SUBTOTAL 17 240 60 300
FLJ0O2 Japonés I FLJOO1 7.6.1 90 30 - - 120
Sociedade e
FLJO12 Cultura Japonesa - 4.4.0 60 - - - 60
1]
22 «
Introdugcao  aos
IHP107 Estudos - 4.4.0 60 - - - 60
Linguisticos
FEFO12 Psicologia ~ da ; 440 | 60 ; - - 60
Educacgao |
SUBTOTAL 19 300 300
FLJOO03 Japonés Il FLJ002 7.6.1 90 30 - - 120
FLJO61 Citeratura e ; 220 | 30 ; ; - 30
Ecocritica
392 Linguistica
FLJ021 Aplicada a Lingua EHOOl 4.2.2 30 - 60 - 920
. J020
japonesa |
FEF022 Psicologia  da| pepgin | 440 | 60 ; ; - 60
Educacao Il
SUBTOTAL 17 240 60 300
FLJ004 Japonés IV FLJ0OO3 5.4.1 60 30 - - 90
FLJ014 Literatura FUOLl | 440 | 60 ; ; - 60
Japonesa A
42 Linguistica
FL)022 Aplicada a Lingua | FLJ021 4.1.3 15 - 90 - 105
japonesa Il
IHPO13 feoria da - 4.4.0 60 - - - 60
Literatura |
SUBTOTAL 17 225 90 315
FLJOO5 Japonés V FLJ0O4 5.4.1 60 30 - - 90
i FLJO14
FLJO15 Literatura J 440 | 60 ; ; - 60
Japonesa B FLJO12
5¢ Linguistica
FLJ023 Aplicada a Lingua | FLJ022 4.1.3 15 - 90 - 105
japonesa lll
IHPO23 | 1eoria da | jhpo13 | 4.4.0 | 60 . . - 60
Literatura Il
SUBTOTAL 17 225 90 315
FLJ006 Japonés VI FLJOO5 3.2.1 30 30 - - 60
i FLJO15
FLJO16 Literatura J 440 | 60 ; ; - 60
Japonesa C IHPO13
62 Lingufstica
FL)024 Aplicada a Lingua | FLJ023 6.4.2 60 - 60 - 120
japonesa IV




FLJ062 Literatura  Afro- - 321 | 30 ; 30 - 60
Brasileira
SUBTOTAL 16 210 90 300
FLJOO7 Japonés VII FLJOO6 6.4.2 60 60 - - 120
i IHPO13
FLJO17 Literatura 440 | 60 ; ; - 60
Japonesa D FLJO16
N FET121
72 Estagio ) )
FLJO31 Supervisionado A FLJOO5 5.1.4 15 120 135
FLJ024
FET121 Didatica Geral FEF022 4.4.0 60 - - - 60
FEA047 Legislacao da - 440 | 60 - - - 60
Educacgao Bésica
SUBTOTAL 23 315 V] 120 435
FLJOO8 Japonés VIiI FLJOO7 6.4.2 60 60 - - 120
Prética de Ensino
FLJO25 de Literatura | FLJO16 3.2.1 30 - 30 - 60
Japonesa
Estagio
ge | FLI032 Supervisionado B FLJO31 4.0.4 - - - 120 120
Trabalho de FLJOO5
FLJj041 Conclusédo de 2.2.0 30 - - - 30
Curso A FLJO16
FLJ051 Introducao @ | 006 | 321 | 30 30 . - 60
Traducgao
SUBTOTAL 18 240 30 120 390
FLJO09 Japonés IX FLJOO8 6.4.2 60 30 30 - 120
FLJ033 Estagio FLJ032 6.0.6 ; ; ; 180 180
Supervisionado C
92 Trabalho de
FLJ042 Conclusao de | FLJO41 2.0.2 - 60 - - 60
Curso B
IHP123 Lingua Brasileira ; 440 | 60 - - - 60
de Sinais B
SUBTOTAL 18 210 30 180 420
TOTAL PARCIAL 162 2205 450 420 3075
TOTAL
OBRIGATORIAS 162 3075
TOTAL DE 8
OPTATIVAS 120
TOTAL DE
AACC 200
TOTAL GERAL 170 3395
Disciplinas Optativas
Pratica como
SIGLA DISCIPLINAS OPTATIVAS CR T Componente CH
Curricular
FET024 |Metodologia do Trabalho Cientifico 4.4.0| 60 60
IHP041 |Comunicagdo em Prosa Moderna | 4.4.0| 60 60
IHS011 | Sociologia | 4.4.0| 60 60
FLJ235 Topicos Especiais em Lingua 321 30 30 60
Japonesa |
FL236 Topicos Especiais em Lingua 3.2.1| 30 30 60
Japonesa ll
FLR237 Topicos Especiais em Lingua 3.2.1] 30 30 60
Japonesa lll
FL246 Topicos Especiais em Cultura 321/ 30 30 60
Japonesa
FL247 Topicos Especiais em Literatura 321/ 30 30 60
Japonesa
cimao | INntroducdo a Lingua Japonesa |, 5 1| 5n an an




"9 | Classica R -Y e
IHPO17 | Linguistica | 4.4.0| 60 60
IHP027 | Linguistica Il 4.4.0| 60 60
FLIOO8 | Teoria Literaria | 4.4.0| 60 60
FLIO10 | Teoria Literdria Il 4.4.0| 60 60
FLJ052 | Oficina de Tradugdo 4.4.0| 60 60
FLIO33 | Mandarim | 4.4.0| 60 60

TOTAL OPTATIVAS 54 |720 180 900

Anexo Il

Quadro Sinéptico da Composig¢éo Curricular

Numero de Créditos por o L Carga Horaria
Periodos Periodo Créditos Exigidos Exigida
. . . . Créd. Créd. C.H. C.H.
Maximo | Minimo | Maximo | Minimo Obrig. Opt. Opt. Obrig.
14 9 30 13 162 8 120 3.075
Quadro Geral da Integralizagdo do Curso
Integralizagao Total Exigida
Créditos Carga Horaria
170 3.395
Anexo ll
Ementario das Disciplinas
DISCIPLINAS OBRIGATORIAS
1° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJOO1 JAPONES | 5 60/30 90 --

Curso ofertante: Letras - Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA
Nocdes introdutdrias da lingua japonesa. Estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

Conhecer as caracteristicas basicas da lingua japonesa. Introdugdo a escrita
japonesa.

Especificos

e Ler, compreender e produzir textos utiizando hiragana, katakana e kanji
reconhecer o vocabuldrio bdsico, expressdes peculiares, sintaxe e morfologia
bésicas;

e Correlacionar a lingua com a cultura japonesa.

REFERENCIAS
Basica

MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Traducdo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
Corporation, 2012.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Topicos de Gramatica da Lingua Japonesa.
Sao Paulo: Fundagdo Jap&o, 2011.

THE JAPAN FOUNDATION - Japanese Language Institute. NIHONGO: Kana - Uma
Introducdo ao Silabario japonés. Tokyo: Bonjinsha, 1995.

Complementar

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN:
25263846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressoes Basicas da Lingua Japonesa.
S&o Paulo: FFLCH/ USP, 2014.




MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianca Cultural
Brasil-Japdo, 2012.

MICHAELIS. Diciondrio portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural
Brasil Japdo, 2012.

MUKAI, YOki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa:
uso e contexto. Colegdo Japado em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAI, YOki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua

japonesa no Brasil: reflex0es e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colegdo
Jap&o em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

MUKAI, YOki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colecédo Japao
em Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

Sigla Disciplina Crédito | T/P |CH | PR
FLJO11 SOCIEDADE E CULTURA JAPONESA | 4 60/0 | 60 | --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

O Japao e a sua geografia. Panorama da histéria e da cultura do Jap&o antigo e sua evolug&o.

OBJETIVO

Geral

IApresentar o arquipélago japonés e a histéria do Japao, da Era Arcaica ao inicio da
Idade Pré-Moderna, enfocando a cultura japonesa em suas mais diversas
manifestacoes.

Especificos

o Apresentar o arquipélago japonés e conhecer as suas regides;

e Tracar uma cronologia do Jap&o, associando os fatos histéricos relevantes a
formagao cultural da civilizagao japonesa;

¢ Identificar e estudar as principais religides do Japao.
REFERENCIAS
Basica
BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Zahar, 2008.
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.

HOBSBAWM, Eric; RANGER, Terence. A invencéo das tradigdes. Tradugao de
Celina Cardim Cavalcante. 10? edigdo. Sédo Paulo: Paz & Terra, 2015.

KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade,
2012.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2014.
ISANTOS, José Luizdos. O que é Cultura. Sao Paulo: Brasiliense, 2012.

Complementar

ELIADE, Mircea. O sagrado e o profano: a esséncia das religides. 3.ed. Sao Paulo,
ISP: Martins Fontes, 2010.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

GAARDER, Jostein. O livro das Religides. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.
HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

JANEIRA, Armando Martins. O impacto portugués sobre a civilizagdo japonesa.
Lisboa: Publicagdes Dom Quixote, 1988.

NAKAGAWA, Hisayasu. Introducéo a cultura japonesa: ensaio de antropologia
reciproca. Trad. Estela dos Santos Abreu. Sdo Paulo: Martins, 2008.

PELLEGRINIFILHO, A.; YANAZE, M. H (orgs.). Encontros culturais Portugal-
JapaoBrasil. Barueri (SP): Manole, 2002.

PINGUET, Maurice. A morte voluntaria no Japao. Trad. Regina Abujamra Machado.
Rio de Janeiro: Rocco, 1987.

TAZAWA, Yutaka et al. Histdria cultural do Japao: uma perspectiva. 2.ed. Portugal:
Ministério dos Negocios Estrangeiros do Japao, 1985.

IYAMAKAGE, Motohisa. A Esséncia do Xintoismo: a tradigao espiritual do Japao.
Tradugdo de Wagner Bull. Sdo Paulo: Pensamento, 2010.

IYAMASHIRO, José. Choque luso no Jap&o dos séculos XVIe XVI. Sao Paulo:



IBRASA, 1989.
IYAMASHIRO, José. Histéria da Cultura Japonesa. Sdo Paulo: BRASA, 1986.

'YUSA, Michiko. Religides do Jap&o. Colegao Religides do Mundo. Trad. Maria do
ICarmo Romé&o. Lisboa: Edigdes 70, 2002.

Sigla Disciplina Crédito | T/P CH PR
INTRODUCAO A LINGUISTICA
FLJ020 APLICADA 3 30/30 | 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Introdugdo a Linguistica Aplicada: metodologias, abordagens e teorias.

OBJETIVOS
Geral

IApresentar os fundamentos basicos da Linguistica Aplicada e refletir sobre as
configuracdes tedrico-metodoldgicas da Linguistica Aplicada no ensino de L2.

Especificos

e Compreender os pontos fortes e fracos de todas as teorias e metodologias de
ensino de L2.

e Formular propostas de aplicagao dos conceitos estudados na pratica
pedagdgica.

REFERENCIAS
Basica
IALMEIDA FILHO, José Carlos Paes. Lingliistica Aplicada, Ensino de Linguas e

IComunicagéo. Campinas: Pontes, 2005.

FORTKAMP, Mailce Borges; TOMITCH, Léda Maria Braga (Orgs.). Aspectos da
linguistica aplicada. Floriandpolis: Insular, 2000.

LOPES, Luiz Paulo da Moita. Oficina de Linguistica Aplicada: a natureza social e
educacional dos processos de ensino/aprendizagem de linguas. Campinas: Mercado
das Letras, 1996.

PASCHOAL, Maria Sofia Zanotto; CELANI, Maria Antonieta Alba. Linguistica

IAplicada: da aplicagéo da linguistica a linguistica transdisciplinar. Sdo Paulo: EDUC,
1992.

Complementar

IARAUJO, Julio César. (Org.). Internet e Ensino: novos géneros, outros desafios. Rio
de Janeiro: Lucerna, 2007.

ICORREA, Manuel Luiz Gongalves; BOCH, Frangoise. (Orgs.) Ensino de lingua:
representacéo e letramento. Campinas, SP: Mercado de Letras, 2006.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

ISIGNORINI, Inés; CAVALCANTI, Marilda C. (Org.). Linguistica aplicada e
|transdisciplinaridade: questdes e perspectivas. Campinas: Mercado de Letras, 1998

Sigla Disciplina Crédito | T/P | CH| PR

FL)010 PORTUGUES INSTRUMENTAL | 5 60/30 | 90 | --

Curso ofertante: Letras - Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Leitura, analise e produgao de géneros textuais académicos-cientfficos.
ICompreensdo da estrutura e metodologia do trabalho cientifico.

OBJETIVOS

Geral

IAprimorar o desempenho da produgdo escrita dos discentes, habilitando-os a




produzir textos amparados nos principios de organizacéo, unidade, coeréncia e
concisao.

Especificos

o Estabelecer as relagdes possiveis entre lingua, sociedade, cultura e
conhecimento;

o Aplicar seus mecanismos de construgdo a produgéo dos variados géneros de
textos;

e Compreender e produzir textos dentro da estrutura e metodologia cientifica.

REFERENCIAS
Basica

IANDRADE, Maria Margarida de; MEDEIROS, Jodo Bosco. Comunicagéo em lingua
portuguesa: para os cursos de jornalismo, propaganda e letras . 2. ed. Sdo Paulo,
SP: Atlas, 2000.

BASTOS, Lucia Kopschitz; MATTOS, Maria Augusta de. A Produg&o escrita e a
gramatica. 2. ed. Sdo Paulo, SP: Martins Fontes, 1992.

BLIKSTEIN, Izidoro. Técnicas de comunicagao escrita. [23. ed.]. Sdo Paulo, SP:
Contexto, 2016.

BOAVENTURA, Edivaldo M. Como ordenar as idéias. 9. ed. Sdo Paulo, SP: Atica,
2007.

ICUNHA, Celso; CINTRA, Luis F. Lindley. Nova gramatica do portugués
contemporaneo. 6. ed. Rio de Janeiro, RJ: Lexikon, 2013.

FAVERO, Leonor Lopes. Coesdo e coeréncia textuais. 11. ed. Sdo Paulo, SP: Atica,
2007.

FIORIN, José Luiz; SAVIOLI, Francisco Platdo. Para entender o texto: leitura e
redagdo. 17. ed. Séo Paulo, SP: Atica, 2007.

GALVES, Charlotte (Org.). O texto: leitura e escrita. 3.ed. rev. Campinas, SP: Pontes
Livros, 2002.

GARCEZ, Lucilia Helena do Carmo. Técnica de redagao: o que € preciso saber para
bem escrever. 3. ed. Sdo Paulo, SP: Martins Fontes, 2012.

GARCIA, Othon M.; FUNDAGAO GETULIO VARGAS. Comunicagao em prosa
moderna: aprenda a escrever, aprendendo a pensar. 27. ed. Rio de Janeiro, RJ: Ed.

da FGV, 2010.
LAGE, Nilson. Linguagem jornalistica. 8. ed. rev. e atual. Sdo Paulo: Atica, 2006.
LAGE, Nilson. Estrutura da noticia. 6. ed. rev. e atual. Sdo Paulo: Atica, 2006.

PERINI, Mario A. Principios de linguistica descritiva: introdugdo ao pensamento
gramatical. Sdo Paulo, SP: Parabola, 2006.

ISENA, Odenildo Teixeira. A engenharia do texto: um caminho rumo a pratica da boa
redagdo. 4. ed. rev. Manaus, AM: Valer, 2011.

SERAFINI, Maria Tereza. Como escrever textos. 11. ed. Sao Paulo: Globo, 2001.

SOARES, Magda Becker; CAMPOS, Edson Nascimento. Técnica de redagdo. Rio
de Janeiro: Ao Livro Técnico, 2012.

IVANOYE, Francis. Usos da linguagem: problemas e técnicas na produgdo oral e
escrita. 12. ed. Sdo Paulo, SP: Martins Fontes, 2003.

\WEISS, Donald H. Como escrever com facilidade: técnicas comprovadas para por
as idéias no papel: sugestdes de memorandos, cartas, relatérios e apresentagdes.
IS&do Paulo: Nobel, 1992.

Complementar

BOAVENTURA, Edivaldo. Como ordenar as ideias. S&o Paulo: Atica, 8.ed, 2001.

FAVERO, Leonor Lopes. Coeséo e coeréncias textuais.Sdo Paulo: Atica,11.ed,
2012.

KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga; TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Texto e coeréncia. 13.
ed. Sdo Paulo: Cortez, 2011.

KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga. A Coeréncia textual. 12. ed. Sao Paulo: Contexto,
2001.

MARTINS, Eduardo. Manual de redagéo e estilo. S. Paulo: O Estado de S. Paulo,
2001.

MESERANI, Samir. O intertexto escolar: sobre leitura, aula e redagéo. 3. ed. Sdo
Paulo, SP: Cortez 2001.

PACHECO, Agnelo de Carvalho. A dissertacao — Teoria e Pratica., Sdo Paulo:
Atual, 20. ed, 2012.

RAJAGOPALAN, Kanavillil . Por uma Lingtistica Critica: linguagem, identidade, e a
questdo ética. 1. ed. Sdo Paulo, SP: Parabola Editorial, 2003.




ISENA, Odenildo Teixeira; SILVA, Maria Cecilia Pérez de Souza e. De Fernando a
Fernando: as teias ideoldgicas do poder. Sdo Paulo, SP, 1997. 271 f. Tese
(Doutorado em Linguistica aplicada ao estudo da linguagem) - Pontificia
Universidade Catdlica de sdo Paulo, Sdo Paulo, 1997.

ISENA, Odenildo Teixeira. Palavra, poder e ensino da lingua. 2. ed. Manaus : Valer,
2001.

SIQUEIRA, Jodo Hilton Sayeg de. O texto - movimentos de leitura, tatica de
produgao, critérios de avaliagédo. S. Paulo: Selinunte, 1990.

ISODRE, Muniz e Ferrari, Maria Helena. O texto nos meios de comunicagéo. Rio de
Janeiro: Francisco Alves, 1987.

VAL, Maria da Graca Costa. Redagéo e textualidade. 4. ed. Sdo Paulo, SP: Martins
Fontes, 2016.

2° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito | T/P CH PR
FL)002 JAPONES 11 7 90/30 120 FL)0O1

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estruturas basicas da lingua japonesa. Adjetivos. Forma TE. Pratica de escrita.
Pratica de conversagdo. Estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

IAmpliar os conhecimentos sobre estruturas basicas da lingua japonesa. Estudo de
ideogramas (kanji).

Especificos
e Revisar e ampliar o vocabulario da lingua japonesa;
¢ Revisar as particulas aprendidas e introduzir novas particulas;

e Introduzir os adjetivos e as frases com os verbos de existéncia, expressdes de
desejo e preferéncia;

o Introduzir a forma TE e expressdes de pedido e de presente continuo.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012,

MINNA no nihongo shokyuu | - Tradug&do e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
Corporation, 2012.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao
Paulo: Fundagao Japéo, 2011.

THE JAPAN FOUNDATION - Japanese Language Institute. NIHONGO: Kana — Uma
Introdugdo ao Silabario Japonés. Tokyo: Bonjinsha, 1995.

IComplementar

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Séo
Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural
BrasilJapdo, 2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil
Japao, 2012.

MUKAL, Ydki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e
contexto. Colegao Japao em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAL Yaki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colegdo Japao
lem Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.MICHELIS. Dicionario
japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil-Japao, 2012.

MUKAL, Yaki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua
liaponesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecéo




Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito | T/P |CH| PR

FLJ012| SOCIEDADE E CULTURA JAPONESA II 4 60/0 | 60 | --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Panoramica dos principais fatos e elementos culturais formativos do
Japdo. OBJETIVOS

Geral:
IApresentar a Histéria do Japao, da Idade Pré-Moderna a Contemporanea,
identificando os principais fatos e elementos culturais do Japdo em suas mais
diversas manifestagoes.
Especificos:

e Tracar uma cronologia da Histéria do Jap&do Pré-Moderno aos tempos atuais;

o Apresentar a sociedade, os costumes, eventos e produgdes culturais do Japao;

e Pesquisar a recepgao de manifestagdes artisticas japonesas (artes, cultura
popular, de massa, meio ambiente, ecocritica etc.).

REFERENCIAS
Basica

BENEDICT, R. O Crisantemo e a espada. Tradugao César Tozzi. Sdo Paulo:
Perspectiva, 2006.

BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Zahar, 2008.
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.

HOBSBAWM, Eric; RANGER, Terence. A invengao das tradigdes. Tradugdo de
Celina Cardim Cavalcante. 102 edigdo. Séo Paulo: Paz & Terra, 2015.

KATO, Shuichi. Tempo e espaco na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagdo Liberdade,
2012.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sdo Paulo: Contexto, 2008.

Complementar

BARCELOS, Valdo. Educagdo ambiental: sobre principios, metodologias e atitudes.
Petrépolis, RJ: Vozes, 2008.

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

FERREIRA, Cacio José & OLIVEIRA, Rita Barbosa de (orgs.). Casulos de Imagens: A
poesia japonesa no Amazonas. Jundiai: Paco Editorial, 2017.

GAARDER, Jostein. O livro das Religides. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.

HAMMITZSCH, Horst. O zen na arte da ceriménia do cha. Trad. Alayde Mutsenbecher.
22 edicdo. Sao Paulo: Pensamento, 2016.

HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

JANEIRA, Armando Martins. O impacto portugués sobre a civilizagdo japonesa.
Lisboa: Publicagdes Dom Quixote, 1988.

LIMA, Oliveira. No Japao: impressdes da terra e da gente. 3.ed. Rio de Janeiro:
Topbooks, 1997.

NAKAGAWA, Hisayasu. Introdugéo a cultura japonesa: ensaio de antropologia
reciproca. Trad. Estela dos Santos Abreu. Sdo Paulo: Martins, 2008.

PELLEGRINIFILHO, A.; YANAZE, M. H (org.). Encontros culturais Portugal-
Jap&oBrasil. Barueri (SP): Manole, 2002.

PINGUET, Maurice. A morte voluntaria no Jap&o. Trad. Regina Abujamra Machado.
Rio de Janeiro: Rocco, 1987.

ISAITO, Hiroshi; MAEYAMA, Takashi. Assimilagéo e integracéo dos japoneses no
Brasil. Petropolis: Vozes, 1973.

TAZAWA, Yutaka et al. Histéria cultural do Japdo: uma perspectiva. 2.ed. Portugal:
Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Japao, 1985.

'YAMASHIRO, José. Choque luso no Japéo dos séculos XVIe XVI. Sdo Paulo:
IBRASA, 1989.

'YAMASHIRO, José. Histdria da Cultura Japonesa. Sdo Paulo: IBRASA, 1986.




Sigla Disciplina Crédito | T/P |CH|PR

IHP107 | INTRODUCAO AOS ESTUDOS LINGUISTICOS 4 60/0| 60 | --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Portuguesa

EMENTA

Panorama acerca dos fendmenos da linguagem. Conceitos fundamentais da linguistica.

OBJETIVOS
Geral

IApresentar as teorias que tentam explicar os fatos da linguagem humana.

Especificos
« Conhecer os conceitos fundamentais da linguistica;
e Definir os objetivos da linguistica;
e Conhecer as principais dicotomias de Saussure;
e |dentificar a tipologia sintatica das linguas;
« Definir as diferengas entre idioleto, dialeto e lingua;
e |dentificar as variagdes linguisticas e conhecer os estudos da Sociolinguistica;

o Distinguir as diferentes fungdes da linguagem.

REFERENCIAS
Basica
FIORIN, José Luiz. Introdugdo a Linguistica. Volume I. Sdo Paulo: Contexto, 2003.

MUSSALIN, Fernanda; BENTES, Anna Christina. Introdug&o a Linguistica - Dominios e
Fronteiras. Volume I. Sdo Paulo: Cortez, 2001.

ISAUSSURE, Ferdinand de. Curso de linguistica geral. 27. ed. Sdo Paulo, SP: Cultrix, 2006.

ISCHWINDT, Luiz Carlos. Manual de Linguistica. Fonologia, Morfologia e Sintaxe. Petropolis:
\Vozes, 2014.

IComplementar

BAGNO, Marcos. Nada na Lingua é Por Acaso — por uma Pedagogia da Variagao
Linguistica, Sdo Paulo. Parabola, 2007.

CAMARA JUNIOR., J. M. Dicionario de lingiistica e gramatica: referente a lingua portuguesa.
28. ed. Petrépolis,RJ: Vozes, 2011.

ICARVALHO, Castelar. Para entender Saussure. Petrépolis: Vozes, 2001.

ICRYSTAL, David. Dicionario de lingliistica e fonética. Rio de Janeiro, RJ: Zahar, 2000.
DUBOIS, Jean. Dicionario de lingistica. 10. ed. Sdo Paulo, SP: Cultrix, 2006.
LEPSCHI, Giulio. A Linguistica Estrutural. Sdo Paulo: Editora Perspectiva, 1975.
MARTELOTTA, Mario Eduardo. Manual de Linguistica. Sdo Paulo. Contexto, 2008.
MARTINET, André. Elementos de Linguistica Geral. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1978.
WEEDWOOD, Barbara. Breve histéria da Linguistica. Sdo Paulo: Parabola, 2002.

Sigla Disciplina Crédito| T/P CH PR
FEF012 PSICOLOGIA DA EDUCACAO | 4 60/0 60 -

Departamento ofertante: Teoria e Fundamentos /[FACED

EMENTA
Psicologia: evolucéo historica, objeto de estudo, conceito e interface com a educacéo. A
contribuicdo das teorias do desenvolvimento da aprendizagem ao processo

ensinoaprendizagem: Sigmund Freud, Erik Erikson, Frederic Skinner, Jean Piaget, Henri
Wallon, Lev. S. Vygotsky.

OBJETIVOS
Geral

lAnalisar as teorias da Psicologia e suas articulagdes com a educagéo para a compreensao
dos principios e pressupostos que fundamentam o desenvolvimento humano e o processo




de ensino aprendizagem.

REFERENCIAS Basica

KUPFER, M.C. Freud e a educagéo: o mestre do impossivel. Sdo Paulo, SP: Ed. Scipione,
2005.

RIES, Edgar & RODRIGUES, Elaine W. (Org.) Psicologia e educagéo: fundamentos e
reflexdes. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2004.

WALLON, Henri. Evolugdo psicoldgica da crianga. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2007.
IComplementar

ICOOL, Cezar. Desenvolvimento Psicolégico e Educagao: Psicologia da Educagéo. Porto
IAlegre: Artes Médicas, 1996.

ERIKSON, Erik. O ciclo de vida completo. (trad.) Maria Adriana Verissimo Veronese. Porto
IAlegre: artes Médicas, 1998.

LUIS. C.M. Vygotsky e a educagao Implicacdes pedagogicas de Psicologia SécioHistdrica.
Artmedia, 2004.

VIGOTSKY, L. S., LURIA, A. R;; LEONTEV, A. N. Linguagem, desenvolvimento e
aprendizagem. 10. ed. S&o Paulo: Icone, 2006.

IWALLON, Henri. Do ato ao pensamento. Petropolis: Vozes, 2008

3° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJOO3 JAPONES 111 7 90/30 120 | FLJ002

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Formas -TE, -TA, -NAl e forma de dicionario. Ora¢des modificadoras de substantivo.
Estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

IConhecer as formas -TE, -TA, -NAl e a forma de dicionario em diferentes contextos.
IContinuagdo do estudo de ideogramas (kanji).

Especificos

o Introduzir expressdes de permissao, proibi¢do, de atos habituais e atos sequenciais
(forma TE);

Introduzir expressdes de necessidade, ordem e negagéao (forma —NAl);

Introduzir expressdes de experiéncia, exemplificagéo e pretérito (forma —TA);

Apresentar a forma de dicionario e algumas de suas aplicagdes;

Diferenciar os estilos polido e informal;

Compreender o uso das oragdes modificadoras de substantivo;

o Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Tradugdo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2012.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Séo Paulo:
Fundagao Japéo, 2011.

THE JAPAN FOUNDATION - Japanese Language Institute. NIHONGO: Kana — Uma
introdugdo ao Silabario Japonés. Tokyo: Bonjinsha, 1995.

Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural BrasilJapao,
2012.




MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sao Paulo: Alianga Cultural Brasil Jap&o,
2012.

MUKAL Ydki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e
contexto. Colegao Japao em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAL Ydki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colegao Japdo em
Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

MUKAI, Ydki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no
Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo Japao em foco, volume
1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH | PR

FL)JO61 LITERATURA E ECOCRITICA 2 30/0 | 30 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Ecocritica e a relagéo entre escritura, escritor e ecossistema em sua totalidade.

OBJETIVOS
Geral:

ICompreender a natureza na literatura a partir da relagdo do homem com o meio natural e as
relagdes sociais.

Especificos:
e Perceber o envolvimento entre a literatura e ecologia;
o Compreender a natureza como elemento singular da imagem poética;
e Pensar o entrecruzamento do meio natural com a linguagem;

e Promover a interdisciplinaridade entre diversas areas do conhecimento humano.

REFERENCIAS

Basicas

FEARNSIDE, Philip M. A floresta amazénica nas mudangas globais. Manaus: INPA, 2003.
GARRARD. Greg. Ecocritica. Trad. Vera Ribeiro. Sdo Paulo: UNESP, 2006.

GLOTFELTY, Cheryll. What is Ecocriticism? In: Defining Ecocritical Theory and

Practice Sixteen Position Papers from the 1994 Western Literature Association Meeting Salt
Lake City, Utah--6 October 1994 Disponivel

lem:_http://www.asle.org/wpcontent/uploads/ASLE_Primer_DefiningEcocrit.pdf (Data de
lacesso 02.08.2018)

Complementar
ICAPRA, Fritjof. Alfabetizagdo Ecolégica. Sdo Paulo: Cultrix, 2007.

ICOUTO, Hildo. Ecolinguistica: estudo das relagdes entre lingua e meio ambiente. Brasilia/
DF: 2007.

GUHA, Ramachandra. Environmentalism: A Global History. New Delhi: Oxford University,
Press: 98, 2000. Print.

LEE, Chin-Ching. From Nature/Culture Dyad to Ecophobia: A Study of King Lear. In
Linguistics and Literature Studies 3(6): 271-277, 2015 Disponivel em:

http://www.hrpub.org/download/20150930/LLS3-19304366.pdf

LEFF, Enrique. Ecologia, capital e cultura: a territorializacdo da racionalidade
lambiental. Petrépolis, RJ: Vozes, 2009.

PREETHAM ADIGA, ANUPA LEWIS. Perspectives on the use of Eco-Critical Tropes in
'Yasunari Kawabata’s Novels: Thousand Cranes and the Old Capital. In Proceedings of ASAR
International Conference. Goa, India, 2018.

Sigla Disciplina Crédito| T/P [CH| PR
LINGUISTICA APLICADA A LINGUA FL)0O1
FLJ021 JAPONESA | 4 30/60 | 90 FL)020

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA



http://www.asle.org/wp-content/uploads/ASLE_Primer_DefiningEcocrit.pdf
http://hrpub.org/

Linguistica aplicada ao ensino da lingua japonesa com foco na compreenséo auditiva e na
oralidade.

OBJETIVO
Geral

ICompreender os sons da lingua japonesa e as principais técnicas, metodologias e
abordagens de ensino de lingua japonesa com foco na compreensao auditiva e oral.

Especificos

e Compreender as teorias e estratégias de ensino focando no desenvolvimento da
compreensdo auditiva;

o Conseguir desenvolver atividades praticas de compreensao auditiva;

« Compreender a fonética e fonologia da lingua japonesa.

REFERENCIAS
Basica

BARCELOS, Ana Maria Ferreira, (org.). Linguistica aplicada: reflexdes sobre ensino e
aprendizagem de lingua materna e lingua estrangeira. Campinas: Pontes, 2011.SAITO,
IYoshio. Nihongo Onségaku Nydmon. Tokyo: Sansédo, 2006.

THE JAPAN FOUNDATION. Onsé o oshieru: Kokusai Korytkikin Nihongo Kydjuho
Shiriizu. vol.2. Tokyo: Hitsuji Shobd, 2012.

THE JAPAN FOUNDATION. Kikukoto o Oshieru: Kokusai Koryakikin Nihongo Kydjuhd
Shiriizu. vol.5. Tokyo: Hitsuji Shobo, 2011.

IComplementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
Semestral.

KAWASE, kuko; SUGIHARA Masakatsu; UENO, Tazuko. Nihongo: a pronuncia da Lingua
Japonesa. Tokyo: Fundagéo Japao, 1980.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
FFLCH/ USP, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Ensino e aprendizagem da lingua japonesa no Brasil: um
convite a reflexdo sobre a pratica de ensino. Sdo Paulo, SP: Fundagao Japao, 2011.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
Fundagao Japéo, 2011.

MORIWAKI, Reishi; NAKATA, Michiyo. Histéria do ensino da lingua japonesa no Brasil.
ICampinas, SP: UNICAMP, 2008.

MUKAI, Yoki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no
Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Cole¢édo Japdo em foco, volume
1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

SILVA, Tais Cristdfaro. Fonética e fonologia do portugués: roteiro de estudos e guia de
exercicios. 5.ed. Sdo Paulo, SP: Contexto, 2001.

Sigla |Disciplina Crédito T/P |CH PR

FEF022|PSICOLOGIA DA EDUCAGAO I |4 60/0 (60 FEF012

Departamento ofertante: Teoria e Fundamento/ FACED

EMENTA

Fundamentos da Neuroeducagdo: pensamento, linguagem, atengao,
concentragdo, memobria, inteligéncia. Conceitos de dificuldade, transtorno e
disturbio na aprendizagem. Teéricos da Aprendizagem: Ausubel Gardner e
Bronfenbrenner. Motivacdo para aprender: implicacées psicolégicas, sociais e
politicas. Problematizando o Fracasso Escolar.

OBJETIVOS

Promover a reflexdo sobre temas contemporaneos do campo da educagéo a luzdo
conhecimento da psicologia e de suas teorias.




REFERENCIA
Basicas

MARTINEZ, A. M; TACCA. M.C.V.R. Possibilidades de Aprendizagem: agdes pedagdgicas
para alunos com dificuldades e deficiéncia. Campinas - SP, Alinea, 2011.

PILETTI, N; ROSSATO, S.M. Psicologia da Aprendizagem: da teoria do condicionamento ao
construtivismo. Sao Paulo: Contexto. 1 Edigao. 2017.

ROTTA. N. T (org.). Transtornos da Aprendizagem: abordagem neurobioldgica e
multidisciplinar. 2 Ed. Porto Alegre: Artmed, 2016.

IComplementares

IALVITE, Maria Mercedes Campelo. Didatica e Psicologia: critica a psicologia na educagéo.
Sio Paulo, 1981.

MOREIRA. M.A. Aprendizagem significativa: A teoria de David Ausubel. Sdo Paulo; Centauro,
2001.

MOREIRA. M.A. Aprendizagem significativa: a teoria e textos complementares. Sdo Paulo:
Editora Livraria da Fisica, 2011

PATTO, Maria Helena S. Introduc&o a Psicologia Escolar. Sdo Paulo: Editora T. A Queiros.
1986.

IVIEGAS, L S (org.). Medicalizag&do de educagao e de sociedade: ciéncia ou mito Salvador:
EDUFBA, 2014.

4°PERIODO
Sigla  |Disciplina Crédito T/P CH PR
FL)J004 JAPONES IV 5 60/30| 90 |FLJ0OO3

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Outros usos das formas -TE, -TA, - NAl e forma de dicionario. Formas verbais volitiva
e potencial. Continuag&o do estudo de ideogramas (kanyji).

OBJETIVOS
Geral

IConhecer outros usos das formas -TE, -TA, - NAl e forma de dicionario, bem como as
formas verbais volitiva e potencial. Continuar o estudo de ideogramas (kanji).

Especificos
o Identificar outros usos da forma polida na oralidade;
o Introduzir a forma potencial;

o Identificar e utilizar as estruturas gramaticais com as formas -TE, -TA, -NAl e
potencial,

e Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS
Basica
MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Tradug@o e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
ICorporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu Il- Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Tradug&o e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
Corporation, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao
Paulo: Fundagao Japéo, 2011.

IComplementar




ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sdo
Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sao Paulo: Alianga Cultural
BrasilJapao, 2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. S&o Paulo: Alianga Cultural Brasil
Japéao, 2012.

MUKAL, Yaki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua
japonesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo
Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

MUKAL, Yoki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e
contexto. Colegao jap&do em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAI, YGki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colecdo Japao
lem Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

Sigla Disciplina Crédito | T/P [ CH PR
FLj014 L'TERATUR‘;JApo"ESA a 60/0 | 60 | FLjo11

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Panorama da literatura japonesa Antiga e Medieval.

OBJETIVOS
Geral

IApresentar o panorama da literatura japonesa da Antiguidade e do periodo
Kamakura.

Especificos
o Estudar a subperiodizagao literaria japonesa dos periodos;
e Associar os conhecimentos trabalhados nas disciplinas de Cultura e
Sociedade Japonesa as principais obras literarias até o fim do periodo
Kamakura;

e Ler acerca das obras representativas dos periodos.

REFERENCIAS
Basica

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298

HOBSBAWM, Eric; RANGER, Terence. A invencéo das tradigbes. Tradugao de
Celina Cardim Cavalcante. 102 edigdo. Sdo Paulo: Paz & Terra, 2015.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagao
Liberdade, 2012.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.
ISHIKIBU, Murasaki. O Romance de Geniji I. Lisboa: Relégio d’agua, 2008.

ISHONAGON, Sei. O livro do travesseiro. Tradugdo de Madalena Hashimoto Cordaro
(org.) et al. Sdo Paulo: Edigbes 34, 2013.

WAKISAKA, G. Man'yésha: vereda do poema classico japonés. Sdo Paulo: Hucitec,
1992.

Complementar

BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Zahar, 2008.

ELIADE, Mircea. O Sagrado e o Profano. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2010.
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagao. Sao Paulo: Globo, 2008.
GAARDER, Jostein. O livro das Religides. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.

HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigdes 70, 2014.



NAKAGAWA, Hisayasu. Introducéo a cultura japonesa: ensaio de antropologia
reciproca. Trad. Estela dos Santos Abreu. Sao Paulo: Martins, 2008.

ISHIKIBU, Murasaki. O Romance de Geniji ll. Lisboa: Relogio d’agua, 2008.

IYAMAKAGE, Motohisa. A Esséncia do Xintoismo: a tradigao espiritual do Jap&o.
Tradugdo de Wagner Bull. Sdo Paulo: Pensamento, 2010.

IYOSHIDA, Kenko. A Arte de transformar tempo Futil em tempo (til. (obra traduzida
para o portugués). Tradugéo de Paulo Castanheira. Landy editora, 2001.

Sigla Disciplina Crédito| T/P | CH PR
LINGUISTICA APLICADA A
FL)022 LINGUA JAPONESA II 4 15/90 | 105 |FL)021

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA
Linguistica aplicada ao ensino da lingua japonesa com foco na leitura.
OBJETIVOS

Geral

Compreender os diferentes sistemas de escrita da lingua japonesa e os
principais géneros textuais, assim como suas estratégias, metodologias
e abordagens de ensino de lingua japonesa com foco na leitura.

Especificos
e« Compreender as estratégias de leitura de cada sistema de escrita
da lingua japonesa (kana, kanji, romaiji);

¢ Compreender as teorias e estratégias de ensino que focam na
leitura;

e Conseguir desenvolver atividades préticas de leitura.

REFERENCIAS
Basica
BARCELOS, Ana Maria Ferreira, (Org.). Linguistica aplicada: reflexdes

sobre ensino e aprendizagem de lingua materna e lingua estrangeira.
Campinas: Pontes, 2011.

MAKINO, Akiko et al. Minna no Nihongo Shokyuu I: shokyuu de yomeru
topic 25. Tokyo: 3A Corporation, 2000.

MAKINO, Akiko et al. Minna no Nihongo shokyuu IlI: shokyuu de yomeru
topic 25. Tokyo: 3A Corporation, 2014.

THE JAPAN FOUNDATION. Yomukoto o oshieru: Kokusai Kouryuukikin
Nihongo
Kyoujuhou Shiriizu. vol.7. Tokyo: Hitsuji Shobou, 2011.

THE JAPAN FOUNDATION. Moji, goi o oshieru: Kokusai Kouryuukikin
Nihongo Kyoujuhou Shiriizu. vol.3. Tokyo: Hitsuji Shobou, 2011.

Complementar

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-.
ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-.
ISSN: 2526-3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressbées Basicas da Lingua
Japonesa. Sao Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Ensino e aprendizagem da lingua
japonesa no Brasil: um convite a reflexao sobre a pratica de ensino. Sao
Paulo, SP: Fundacao Japdo, 2011.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Topicos de Gramatica da Lingua
Japonesa. Sdo Paulo: Fundacao Japdo, 2011.

MORIWAKI, Reishi; NAKATA, Michiyo. Histéria do ensino da lingua
japonesa no Brasil. Campinas, SP: UNICAMP, 2008.

MUKAI, YGki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A
lingua japonesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e
aprendizagem. Colegdo Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes,
2012.

Sigla Disciplina Crédito T/P | CH | PR
IHPO13 TEORIA DA LITERATURA | 4 60/0 | 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA




Funcdo da literatura. Géneros literarios. Elementos da linguagem literarias.

OBJETIVO
Geral

ICompreender conceitos fundamentais da teoria da literatura em uma perspectiva
sincronica.

Especificos

¢ Analisar diferentes géneros e formas literarias, identificando caracteristicas
especificas de cada um;

e Reconhecer os diferentes estilos de época em seu contexto histérico;
¢ Relacionar a literatura com as diversas correntes teéricas que lhe sdo afins;

o Discutir aspectos de poéticas classicas, modernas e pds-modernas.

REFERENCIAS

Basica

D'ONOFRIO, Salvatore. Forma e sentido do texto literario. Sdo Paulo, Atica, 2007.
EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura: uma introdugéo. Sao Paulo: Martins
Fontes, 2006.

NITRINI, Sandra. Literatura Comparada. Sao Paulo: Edusp, 2010.

IComplementar

IAGAMBEN, Giorgio. O que é contemporaneo? e outros ensaios. Chapecd-SC:
IArgos, 2009.

ICANDIDO, A. (Org.) A personagem de ficgdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
ICARLSON, Marvin. Teorias do teatro. Sdo Paulo: Unesp, 2002.

DELEUZE, Gilles. Logica do sentido. Sdo Paulo: Perspectiva, 2009.
HOMERO. Odisseia. Tradugéo e prefacio de Frederico Lourenco; introducéo e
notas de Bernard Knox. Sdo Paulo: Penguin Classics, Companhia das Letras,
2011. (Podem ser consultadas outras tradugdes).

HAN, Byung-Chul. Agonia do Eros. Petrépolis- RJ: Editora Vozes, 2017.

HAN, Byung-Chul. Hiperculturalidade: cultura e globalizag&o. Petrépolis- RJ:Editora
\Vozes, 2019.

LEITE, Ligia Chiappini Moraes. O foco narrativo. Sdo Paulo: Atica, 2007.
LODGE, David. A arte da ficgdo. Sdo Paulo: L&PM, 2009.

LUKACS, Georg. A Teoria do Romance. S&o Paulo: Duas Cidades, 2009.
ROSENFELD, Anatol. O Teatro Epico. Séo Paulo: Perspectiva, 1996.
ROSENFELD, Anatol. Texto e Contexto I. Sdo Paulo: Perspectiva, 1996.
ROSENFELD, Anatol. Texto e Contexto Il. Sdo Paulo: Perspectiva, 1996.

ISONTAG, Susan. Contra a interpretagdo. Tradugado de Ana Maria Capovilla. Porto
Alegre: L&PM, 1987.

ISZONDI, Peter. Teoria do Drama Moderno. Séo Paulo: Cosac & Naify, 2004.

TODOROV, Tzvetan. Introdugao a literatura fantastica. Sdo Paulo: Perspectiva,
2008.

WILLIAMS, Raymond. Tragédia Moderna. Sao Paulo: Cosac & Naify, 2003.

5° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJOO5 JAPONES V 5 60/30 920 FLJ004

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Formas verbais volitiva, imperativa, proibitiva e condicional. Outras estruturas e
lestudo de ideogramas (kanji)




OBJETIVOS
Geral

IConhecer as formas verbais volitiva, imperativa, proibitiva e condicional, além de
outras estruturas gramaticais. Continuar o estudo de ideogramas (kanji).

Especificos
o Diferenciar as formas verbais volitiva e condicional;
o Diferenciar as formas imperativa e proibitiva;
o Utilizar a forma -TE para indicar resultado, estado e preparagao;

e Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS
Basica
MINNA no nihongo shokyuu I- Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Tradug&o e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
ICorporation, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa.
ISao Paulo: Fundagao Japéo, 2011.

IComplementar

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sdo
Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural
BrasilJapdo, 2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sao Paulo: Alianga Cultural
Brasil Japao, 2012.

MUKAI, Yiki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colegdo Japao
em Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

MUKAI, Ydki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e
contexto. Colecgao japao em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAL, Ydki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua
japonesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo
Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito | T/P | CH PR
FLJO15| LITERATURA JAPONESA B a 60/0 | 60 :ll.]j&l;

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Panorama da literatura japonesa Medieval e Pré-Moderna.

OBJETIVOS
Geral

IApresentar o panorama da literatura japonesa do periodo Muromachi até o fim do
periodo

Especificos
o Estudar a subperiodizagéo literaria japonesa dos periodos;

e Associar os conhecimentos trabalhados nas disciplinas de Cultura e Sociedade
Japonesa as principais obras literarias até o fim do periodo;

e Leracerca das obras representativas dos periodos.




REFERENCIAS
Basica

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.

HOBSBAWM, Eric; RANGER, Terence. A invencéo das tradigdes. Tradugao de
Celina Cardim Cavalcante. 102 edigao. Sdo Paulo: Paz & Terra, 2015.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espaco na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagdo Liberdade,
2012.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.

Complementar

BACELLAR, Luiz. Satori: haiku, genku, renku & senryli. Manaus: Travessia, 2002.
BASHO, Matsuo. Trilha estreita ao confim. Sdo Paulo, SP: luminuras, 2008.
BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Zahar, 2008.

ICORDARO, Madalena Hashimoto. Pintura e escritura do mundo flutuante: Hishikawa
Moronobu e Ukiyo-e, Saikaku lhara e Ukiyo-zoushi. Sdo Paulo: Hedra, 2014.

ELIADE, Mircea. O Sagrado e o Profano. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2010.

FERREIRA, Cacio José; OLIVEIRA, Rita Barbosa de (orgs.). Casulos de Imagens: a
poesia japonesa no Amazonas. Jundiai: Paco Editorial, 2017.

GAARDER, Jostein. O livro das Religides. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.
HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

NAKAGAWA, Hisayasu. Introdug&o a cultura japonesa: ensaio de antropologia
reciproca. Trad. Estela dos Santos Abreu. Sdo Paulo: Martins, 2008.

'YAMAKAGE, Motohisa. A Esséncia do Xintoismo: a tradigdo espiritual do Japao.
'Tradugdo de Wagner Bull. Sao Paulo: Pensamento, 2010.

Sigla Disciplina Crédito| T/P CH PR

LINGUIiSTICA APLICADA A
FLJ023 LINGUA JAPONESA 111 4 |15/90| 105 |FLJ022

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Linguistica aplicada ao ensino da lingua japonesa com foco na escrita.

OBJETIVOS
Geral
ICompreender os diferentes sistemas de escrita da lingua japonesa e os principais

géneros textuais, assim como suas estratégias, metodologias e abordagens de
lensino de lingua japonesa com foco na escrita.

Especificos

e Compreender as estratégias de escrita de cada sistema de escrita da lingua
japonesa (kana, kanji, romaji);

e Compreender as teorias e estratégias de ensino que focam na escrita;

o Conseguir desenvolver atividades praticas de escrita.

REFERENCIAS
Basica

BARCELOS, Ana Maria Ferreira (Org.). Linguistica aplicada: reflexdes sobre ensino e
aprendizagem de lingua materna e lingua estrangeira. Campinas: Pontes, 2011.

KADOWAKI, Kaoru; NISHIUMA, Kaoru. Minna no Nihongo Shokyuu Yasashii Sakubun.
Tokyo: 3A Corporation, 2003.

IOOMORI, Masami; SUZUKI, EIKO. Kaniji Jigyou no Tsukurikata Hen Nihongo
Kyoushi no Nanatsudougu Shiriizu 2. Tokyo: ALC, 2013.




THE JAPAN FOUNDATION. Kakukoto o Oshieru: Kokusai Kouryuukikin Nihongo
Kyoujuhou Shiriizu. vol.8. Tokyo: Hitsuji Shobou, 2010.

THE JAPAN FOUNDATION. Moji, Goi o Oshieru: Kokusai Kouryuukikin Nihongo
Kyoujuhou Shiriizu. vol.3. Tokyo: Hitsuji Shobou, 2011.

Complementar

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sdo
Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Ensino e aprendizagem da lingua japonesa no
Brasil: um convite a reflexdo sobre a pratica de ensino. Sdo Paulo, SP: Fundagao
Japao, 2011.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao
Paulo: Fundagao Japéo, 2011.

MORIWAKI, Reishi; NAKATA, Michiyo. Histéria do ensino da lingua japonesa no
Brasil. Campinas, SP: UNICAMP, 2008.

MUKAI, Yoki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua
japonesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo
Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito T/P | CH PR

IHP023 TEORIA DAI'I-'TERATURA 4 60/0 | 60 | IHPO13

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Correntes da critica literaria.

OBJETIVO

Geral Refletir sobre as correntes da teoria literaria.

Especificos
e Conhecer sucintamente as atuais correntes da critica literaria;
o Desenvolver um olhar critico sobre a literatura e a critica literaria;
e Avaliar textos literarios;

e Aplicar os fundamentos tedricos da critica literaria em diferentes textos.

REFERENCIAS

Basica

D'ONOFRIO, Salvatore. Forma e sentido do texto literario. Sdo Paulo, Atica, 2007.
EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura: uma introdu¢éo. Sao Paulo: Martins Fontes, 2006.
NITRINI, Sandra. Literatura Comparada. Sao Paulo: Edusp, 2010.
Complementar

ICANDIDO, A. (Org.) A personagem de ficgdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
ICARLSON, Marvin. Teorias do teatro. Sdo Paulo: Unesp, 2002.

LEITE, Ligia Chiappini Moraes. O foco narrativo. Sdo Paulo: Atica, 2007.

LODGE, David. A arte da ficcdo. Sao Paulo: L&PM, 2009.

LUKACS, Georg. A Teoria do Romance. S&o Paulo: Duas Cidades, 2009.
MORETTI, Franco. (Org.) A Cultura do Romance. S&o Paulo: Cosac Naify, 2009.
ISZONDI, Peter. Teoria do Drama Moderno. Sdo Paulo: Cosac & Naify, 2004.
WILLIAMS, Raymond. Tragédia Moderna. Sao Paulo: Cosac & Naify, 2003.

6° PERIODO



Sigla Disciplina Crédito| T/P | CH PR

FL)J006 JAPONES VI 3 |30/30] 60 | FLJOO5

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Uso da voz passiva, de expressdes de beneficio, de quantificadores. Usos da
linguagem de tratamento e de expressdes de finalidade. Continuagéo do estudo de
ideogramas

(kanji).

OBJETIVOS

Geral

Introduzir a voz passiva, formas de expressao de finalidade, algumas formas verbais
compostas, além de outras estruturas gramaticais. Continuar o estudo de
ideogramas

(kanji).

Especificos
e Trabalhar as diferentes expressoes de finalidade, em contextos variados;
e Compreender a formacéo de sentengas com oragdes interrogativas;

e Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS
Basica
MINNA no nihongo shokyuu Il- Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Tradugéo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A
ICorporation, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa.
ISao Paulo: Fundagéo Japao, 2011.

IComplementar

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Séo
Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural
BrasilJapdo, 2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil
Japao, 2012.

MUKAI, Y0ki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Cole¢do Japao
lem Foco, volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

MUKAL Yaki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e
contexto. Colegao Jap&o em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAI, Yoki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (org.). A lingua
japonesa no Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo
Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito | T/P |[CH PR

FL)J016| LITERATURA JAPONESA C 4 60/0 | 60 | FLJO15 IHPO13

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Panorama da literatura japonesa moderna.

OBJETIVOS

Geral




ICompreender os elementos e o desenvolvimento da literatura japonesa da
era Meiji até o fim da Segunda Guerra Mundial.

Especificos:

¢ Estudar o desenvolvimento da literatura da época moderna do Japao; Identificar
a literatura produzida até o fim da Segunda Guerra Mundial;

o Ler e pesquisar obras, autores e géneros da literatura japonesa moderna.

REFERENCIAS
Basica

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN:
14138298.

FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagao. Sao Paulo: Globo, 2008.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-
3846. Semestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espaco na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagdo Liberdade,
2012.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.
IComplementar

IAKUTAGAWA, Ryunosuke. Kappa e o levante do imaginario. Sdo Paulo: L Doppa,
2011.

BAKHTIN, Mikhail. Questdes de literatura e de estética: a teoria do romance. Sao
Paulo: 2014.

BENEDICT, Ruth. O crisantemo e a espada: padrdes da cultura japonesa. 2.ed.
Tradugdo César Tozzi. Sdo Paulo: Perspectiva, 2006.

HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

LUKACS, Georg. A teoria do romance. Sao Paulo: Editora 34, 2012.

NAGAI, Kafu. Histérias da outra margem. Sdo Paulo: Estagéo Liberdade, 2013.
ISOSEKI, Natsume. E depois. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2011.

SOSEKI, Natsume. Sanshiro. Sdo Paulo: Estagdo Liberdade, 2013.

TANIZAKI, Jur’ichiro. As irmas Makioka. Sao Paulo: Estagéo Liberdade, 2007.

TANIZAKI, Jun’ichiro. Diario de um velho louco. Sdo Paulo: Estagao Liberdade,
2002.

Sigla Disciplina Crédito| T/P | CH PR
LINGUISTICA APLICADA A LINGUA
FL)024 JAPONESA IV 6 60/60| 120 | FL)023

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Linguistica aplicada ao ensino da lingua japonesa com foco na habilidade comunicativa.

OBJETIVOS Geral

ICompreender as diferentes estratégias, metodologias e abordagens de ensino de lingua
japonesa com foco na habilidade comunicativa (oral e escrita).

Especificos

e Compreender as diferentes competéncias comunicativas: sociolinguistica, discursiva,
estratégica e gramatical;

Compreender as teorias e estratégias de ensino que focam na habilidade comunicativa;

Conseguir desenvolver atividades praticas com foco na habilidade comunicativa;

Conseguir diferenciar e utilizar corretamente os diferentes niveis de polidez na lingua
japonesa.

REFERENCIAS

Basica

BARCELOS, Ana Maria Ferreira, (Org.). Linguistica aplicada: reflexdes sobre ensino e
aprendizagem de lingua materna e lingua estrangeira. Campinas: Pontes, 2011.




KANEKO, Shirou et al. Manga de Manabu Nihongo Kaiwa Jyutsu. Tokyo: ALC, 2007.

KONO, Toyoko; SUZUKI, EIKO. Kaiwa no Tsukurikata Hen Nihongo Kyoushi no Nanatsudougu
Shiriizu 7. Tokyo: ALC, 2013.

THE JAPAN FOUNDATION. Hanasukoto o Oshieru: Kokusai Kourytkikin Nihongo Kyojuhou
Shiriizu. vol.6. Tokyo: Hitsuji Shobou, 2012.

'TOMISAKI, Yoko. Nameraka Nihongo Successful Communication in Japanese. Tokyo: ALC,
2004.

Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
Semestral.

KWIMA, Hiromi; SHBAHARA, Tomoyo; HATTA, Naomi; KITANI, Naoyuki; NETSU, Makoto.
Marugoto: Japanese language and culture Starter A1 Katsudou: Course book for communicative
language activities. Téquio: The Japan Foundation, 2013.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sdo Paulo:
FFLCH/ USP, 2014.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Ensino e aprendizagem da lingua japonesa no Brasil: um
convite a reflexdo sobre a pratica de ensino. Sdo Paulo, SP: Fundagéo Japéao, 2011.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
Fundacao Japéo, 2011.

MORIWAKI, Reishi; NAKATA, Michiyo. Histéria do ensino da lingua japonesa no Brasil.
ICampinas, SP: UNICAMP, 2008.

MUKAL, Ydki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no
Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo Japao em foco, volume 1.
ICampinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH | PR

FLJ062 LITERATURA AFRO-BRASILEIRA 3 30/30 | 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Introdugdo das reflexdes da literatura afro-brasileira e sua relagdo com as praticas pedagogicas
no ensino de literatura.

OBJETIVOS

Gerais

Debater o conceito de Literatura Afro-brasileira e refletir da posi¢do da voz negra dentro do
canone literario.

Especificos
e Imagens do negro na cultura brasileira;
¢ Os discursos sobre 0 negro e as palavras do negro;

e Poesia e Prosa afro-brasileira em perspectiva e o canone literario; A produgéo afro-
descendente e os materiais didaticos.

REFERENCIAS

Basica

BERND, Zila. Introdug&o a literatura negra. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1998.
BERND, Zila. Poesia negra brasileira. Antologia. Porto Alegre: AGE, [EL/IGEL, 1992.
EVARISTO, Conceicéo. Poncia Vicéncio. Belo Horizonte: Mazza edig¢des, 2005.
FREIRE, Marcelino. Contos negreiros. Rio de Janeiro: Record, 2005.

LIMA, Heloisa Pires de. Historias da Preta. Sdo Paulo: Companhia das Letrinhas, 2005.
TRINDADE, Solano. Canto negro. S&o Paulo: Nova Alexandria, 2006.

REIS, Maria Firmino. Ursula. So Paulo: Zouk, 2018.

Complementar




BASTIDE, Roger. Estudos afro-brasileiros. Sdo Paulo: Perspectiva, 1973.

ICAMARGO, Oswaldo de. O negro escrito: apontamentos sobre a presenga do negro na
literatura brasileira. Sdo Paulo: Secretaria de Estado da Cultura, 1987.

LOPES, Nei. Dicionario escolar afro-brasileiro. Sdo Paulo: Summus, 2006.

MUNANGA, Kabengelé e GOMES, Nilma Lino. Para entender o negro no Brasil de hoje. Sdo
Paulo: Global/ Agao Educativa, 2000.

RABASSA, Gregory. O negro na ficgéo brasileira. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1965.

7° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJ0O7 JAPONES VII 6 60/60 120 -FLJ006

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Linguagem honorifica. Forma verbal causativa. Expressdes indicadoras de aparéncia e
suposicao, entre outras. Continuagdo do estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

Utilizar a linguagem honorifica em situagdes diversas, compreender o uso adequado da forma
causativa e uso de alguns substantivos pré-forma.

Especificos
e Apresentar as expressdes de respeito e de modéstia;
e Compreender a forma causativa e seus usos;
o Utilizar as expressdes de aparéncia e suposigdo, além de substantivos pré-forma;

e Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu I Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Tradugéo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2014.

MINNA no nihongo chuukyuu | - Honsatsu. 1.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2008.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
Fundagao Japao, 2011.

Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
Semestral.

KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressées Basicas da Lingua Japonesa. Sdo Paulo:
FFLCH/ USP, 2014.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural BrasilJapao,
2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil Japao,
2012.

MUKAL Yaki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colegédo Japao em Foco,
volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

MUKAI, Yoki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e contexto.
Colegdo japdo em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAL, Ydki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no
Brasil: reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colecédo Japao em foco, volume 1.
ICampinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito | T/P | CH PR

FLJO17 LITERATURA JAPONESA D 4 60/0 | 60 IHP013 FL)016




Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Panorama da literatura japonesa contemporanea.

OBJETIVOS
Geral

ICompreender os elementos e o desenvolvimento da literatura japonesa do Japao PésGuerra
aos dias atuais.

Especificos
o Estudar por meio de criticas literarias o Japao Po6s-Guerra;
o Identificar a literatura produzida no P6s-Guerra e suas caracteristicas;
e Comparar as obras traduzidas com as originais;

o Estudar uma obra especifica do periodo com o intuito de produzir uma critica.

REFERENCIAS

Basica

Estudos Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses da USP, 1979 - 2013.
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2012.
ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sdo Paulo: Contexto, 2008.

Complementar

BAKHTIN, Mikhail. Estética da criagéo verbal. 6a ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2011.
BAKHTIN, Mikhail. Questdes de literatura e de estética: a teoria do romance. S&o Paulo: 2014.
ICANDIDO, Anténio et al. A personagem de ficgdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
HENSHALL, Kenneth. Histéria do Jap&o. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

IBUSE, Masuji. Chuva negra. Sdo Paulo: Marco zero, 2011.

INOUE, Yasushi. O fuzil de caga. Sdo Paulo: Estagéo Liberdade, 2010.

KAWABATA, Yasunari. Beleza e Tristeza. S&o Paulo: Globo, 2008.

KAWAKAMI, Hiromi. A valise do professor. Sdo Paulo: Estagao Liberdade, 2012.
LUKACS, Georg. A teoria do romance. S&o Paulo: Editora 34, 2012.

MISHIMA, Yukio. O pavilhdo dourado. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2010.
MURAKAMI, Haruki. Kafka a beira-mar. Sdo Paulo: Alfaguara, 2008.

OE, Kenzaburo. Uma questéo pessoal. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2003.

IOGAWA, Yoko. A féormula preferida do professor. Tradugdo Shintaro Hayashi. — 1. Ed. Sdo
Paulo: Estacéo Liberdade, 2017.

TODOROV, Tzvetan. As Estruturas Narrativas. Sdo Paulo: Perspectiva. 2008

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
] FET12
FLJO31 ESTAGIO SUPERVISIONADO A 5 15/120 | 135 | FLJOO5
FLJ024

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo tedrico-pratico da realidade do ambiente de aprendizagem de linguas. Ampliagéo das
habilidades técnicas de ensino e a formagéao didatico-pedagdgica dos licenciandos em Lingua e
Literatura Japonesa no contexto brasileiro. Observagéo do cotidiano escolar do ensino
fundamental e médio. Percepgao da realidade concreta, em sua heterogeneidade e dinamismo.




OBJETIVOS

Geral

IAmpliar as habilidades técnicas de ensino e de formagéo didatico-pedagdgica dos licenciandos
lem Lingua e Literatura Japonesa no contexto brasileiro por meio da observagao do cotidiano
escolar.

Especfficos
o Refletir sobre o processo de ensino-aprendizagem;

¢ Observar aulas do ensino fundamental e médio de lingua japonesa ministradas por
diversos professores;

o Discutir os preceitos tedricos adquiridos ao longo da licenciatura, a luz das observagdes
realizadas;

e Produzir relatorios a partir das observacdes.

REFERENCIAS

Basica

IABRAHAO, Maria, Helena, Vieira (org.). Pratica de Ensino de Lingua Estrangeira: Experiéncias
e Reflexdes. Campinas: Arte Lingua, 2004.

IANDRE, Marli, Eliza, D.A. Etnografia da Pratica Escolar. Sdo Paulo: Papiros, 2000.

BIANCHI, Anna Cecilia de Moraes; ALVARENGA, Marina; BIANCHI, Roberto. Manual de
Orientacéo: estagio supervisionado. 4. ed. Sdo Paulo: Cengage Learning, 2009.

BIANCHI, Anna Cecilia de Moraes; ALVARENGA, Marina; BIANCHI, Roberto. Orientagdo para
estagio em licenciatura. Sdo Paulo: Cengage Learning, 2005.

BURIOLLA, Marta A. Feiten. O Estagio Supervisionado. 7. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2011.

ICONSOLO, Douglas Altamiro; VIEIRA-ABRAHAO, Maria Helena. Pesquisas em linguistica
aplicada: ensino e aprendizagem de lingua estrangeira. Sdo Paulo: Ed. da Universidade
Estadual Paulista, 2004.

FUNDACAO JAPAO. Ensino de Lingua Japonesa. Sao Paulo: Fundagéo Jap&o, 2001.

LA TORRE, Saturnino; BARRIOS, Oscar. Curso de Formagao para Educadores. Sdo Paulo:
Madras, 2002.

Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

ICABRAL, Loni Grimm et al. Linguistica e Ensino: Novas Tecnologias. Blumenau: Nova Letra,
2001.

HALLIDAY, M.A K As ciéncias linguisticas e o ensino de linguas. Petrépolis: Vozes, 1974.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.

LIPMAN, Matthew, trad. PERPETUO, Ann, Mary, Perpétuo. O pensar na educacéo, 3.ed.
Petrépolis: Vozes, 2001.

MALUF, Angela Cristina Munhoz. Atividades Itdicas para educagao infantil: conceitos,
orientacdes e praticas. 3. ed. Petropolis: Vozes, 2012.

MENEGOLLA, Maximiliano, SANT'ANNA, liza, Martins. Por que planejar? Como planejar?
Petrépolis: Vozes, 22 edicéo, 2014.

IOSORIO, Alda, Maria do, Nascimento. Trabalho docente: os professores e sua formacao.
ICampo Grande: UFMS, 2003.

PICONEZ, Stela, C. Bertolo. A pratica de ensino e o estagio supervisionado. 24. ed. Sao Paulo:
Papirus, 2011.

PIMENTA, Selma Garrido. O estagio na formacéo de professores: unidade teoria e pratica? 11.
ed. S&o Paulo: Cortez, 2012.

WERTHEIN, JORGE; CUNHA, CELIO DA; UNESCO. Fundamentos da nova educacgéo. 2. ed.
Brasilia: UNESCO, 2000

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

FET121 DIDATICA GERAL 4 60/0 60 FEF022

Departamento ofertante: Métodos e Técnicas

EMENTA

IContextualizagdo histérico-social da educagao e da didatica. Concepgdes didaticopedagogicas
e suas implicagdes no processo ensino aprendizagem. A formagéo do educador na perspectiva
da transformagao social. O planejamento de ensino: fundamentos, niveis, etapas, componentes




le agentes.

OBJETIVOS
Geral

IConhecer os principios tedricos da Didatica e os processos de mediagao pelo professor.

Especificos
o Refletir sobre elementos necessarios para a formagao profissional;
o Discutir os tedricos sobre ensino e aprendizagem;

o Apropriar-se de conhecimentos tedricos e praticos necessarios ao saber-fazer
pedagdgico.

REFERENCIAS

Basica

IALVES, Rubem. Estérias de quem gosta de ensinar: o fim dos vestibulares. 6.ed. Campinas,
SP: Papirus, 2000.

FREIRE, Paulo. Pedagogia da Autonomia: saberes necessarios a préatica educativa.
33. ed. Sdo Paulo: Paz e Terra, 2006.

LIBANEO, José Carlos. Didética. 2.ed. Sao Paulo: Cortez, 2013.

ISAVIANI, Demerval. Escola e democracia. SP. Cortez. 1983.

TARDIF, Maurice. Saberes docentes e formacé&o profissional. 16.ed. Petrépolis, RJ: Vozes,
2014.

ZABALA, Antonio. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegra: ArtMed, 1998.
Complementar

ICANDAU, Vera Maria. A Didatica em questéo. Petrépolis, Vozes, 1986.

DEMO, Pedro. Professor do futuro e reconstrugdo do conhecimento. 2.ed.
Petrépolis, RJ: Vozes: 2004.

DEMO, Pedro. Saber pensar. 2.ed. Sdo Paulo: Cortez: Instituto Paulo Freire, 2001.

GUARNIERI, Maria Regina. Aprendendo a ensinar: o caminho nada suave da docéncia.
Campinas: Autores Associados, 2005.

LUCK, Heloisa. Metodologia de projetos: uma ferramenta de planejamento e gestao. Petrépolis:
\Vozes, 2003.

VASCONCELOS, Celso dos S. Construgado do conhecimento em sala de aula. Sdo Paulo:
Libertad, 2000.

Sigla Disciplina Crédito | T/P | CH | PR

FEA047 LEGISLACAO DA EDUCACAO BASICA 4 60/0 | 60 | --

Departamento ofertante: Administracao e Planejamento / FACED

EMENTA

Estado, Politicas Publicas e Legislagéo: concepgoes e relagdes. Legislacdo da Educacao
Basica no Brasil: retrospectiva histérica e atuais configuragdes. Lei de Diretrizes e Bases da
Educacéo Nacional (Lei N° 9394/96), os planos e programas educacionais no contexto nacional

e no estado do Amazonas. Direitos Humanos e Politicas Educacionais: o direito a educagéo
como dimensao dos direitos humanos — acesso, permanéncia e qualidade social da educagao.

OBJETIVOS
Geral

)Analisar a legislagao da educacao basica e sua interface com a dimensao dos direitos humanos.

REFERENCIAS
Basica

BRZEZINSK], Iria. LDB dez anos depois. Reinterpretagédo sob diversos olhares. Sdo Paulo,
Cortez, 2008.

LIBANEO, José Carlos. Educagao escolar: politicas, estruturas e organizagao. 10°. Ed. Sdo
Paulo, Cortez, 2012.




ISAVIANI, Dermeval. Sistema Nacional de Educagéo e Plano Nacional de Educagédo. Campinas -
SP, Autores Associados, 2014.

Complementar

ICANDAU, Vera Maria (org). Somos todos/as iguais? Escola, discriminagédo e educacéo em
direitos humanos. Rio de janeiro, DP&A, 2003.

PINHEIRO, Maria das Gragas Sa Peixoto. Educagao e Cidadania: direito a educagao e o dever
de educar. Amazonida. Manaus: EDUA, ano 5/6, n.2/1, 2001.

RECH, Daniel. (org). Direitos Humanos no Brasil: diagnosticos e perspectivas. Rio de Janeiro,
CERIS, Ano 2, n,2, 2007. Normais legais federais, estaduais e municipais.

ISHIROMA, Eneida Otto, MORAES, Maria Cecilia Moraes; EVANGELISTA, Olinda. Politica
Educacional. Rio de Janeiro: DP&A, 2002.

8° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJ008 JAPONES VIII 6 60/60 120 FLJOO7

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Expressdes de linguagem honorifica (continuagao). Expressdes coloquiais. Voz causativa
passiva. Continuagao do estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

ICompreender as expressdes honorificas e coloquiais, formas causativas passiva e verbos
compostos contraidos.

Especificos
¢ Dominar a linguagem de tratamento da lingua japonesa;
o Utilizar a voz causativa passiva em seus contextos;
o Contextualizar o uso de expressdes contraidas;

e Expandir o conhecimento em ideogramas.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu I- Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il — Tradugéo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation,
2014.

MINNA no nihongo chuukyuu |- Honsatsu. 1.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2008.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sao Paulo:
Fundagao Japéo, 2011.

Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.

MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural BrasilJapao,
2012.

MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil Japao,
2012.

MUKAL Ydki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Colegédo Japao em Foco,
volume 4, Campinas, SP: Pontes Editores, 2014. KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e
Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sado Paulo: FFLCH/ USP, 2014.

MUKAI, Yoki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e contexto.
Colegdo Japdo em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAL, Yki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no Brasil:
reflexdes e experiéncias de ensino e aprendizagem. Colegéo Jap&o em foco, volume 1.
ICampinas, SP: Pontes, 2012.




Sigla Disciplina Crédito | T/P |CH PR

PRATICA DE ENSINO DE LITERATURA
FL)025 JAPONESA 3 30/30| 60 | FLJO16

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo e ensino de Literatura Japonesa — sistematizagdo e metodologia de ensino.

OBJETIVOS
Geral

Dominar o instrumental teérico necessario para o ensino da Literatura Japonesa.

Especificos
o Aplicar questdes tedricas a pratica do ensino de Literatura japonesa;
o Sistematizar os contetidos de Literatura Japonesa;

e Elaborar exercicios para o ensino de Literatura Japonesa em diferentes contextos de
aprendizagem.

REFERENCIAS

Basica

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagao. Sao Paulo: Globo, 2008.

HOBSBAWN, Eric & RANGER, Terence. A invengéo das tradi¢cdes. Traducdo de Celina Cardim
Cavalcante. 102 edi¢cdo. S&o Paulo: Paz & Terra, 2015.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2012.
ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.

Complementar

BACELLAR, Luiz. Satori: haiku, genku, renku & senryii. Manaus: Travessia, 2002.

BASHO, Matsuo. Trilha estreita ao confim. Sdo Paulo, SP: ILUMINURAS, 2008.

BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Zahar, 2008.

ICORDARO, Madalena Hashimoto. Pintura e escritura do mundo flutuante:

Hishikawa Moronobu e Ukiyo-e, Saikaku Ihara e Ukiyo-zoshi. Sdo Paulo: Hedra, 2014.
ELIADE, Mircea. O Sagrado e o Profano. Sdo Paulo: Martins Fontes,2010.

FERREIRA, Cacio José; OLIVEIRA, Rita Barbosa de (orgs.). Casulos de Imagens: A poesia
japonesa no Amazonas. Jundiai: Paco Editorial, 2017.

GAARDER, Jostein. O livro das Religides. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.

GIROUX, Sakae M. Kydgen: O Teatro Cémico do Jap&o. S&do Paulo, Massao Ohno Editor/
lAlianga Cultural Brasil-Japao, 1989.

GIROUX, Sakae M. Zeami: Cena e Pensamento N6. Sdo Paulo: Perspectiva/ Alianga Cultural
Brasil-Japao, 1991.

GIROUX, Sakae M; SUZUKI, Tae. Bunraku: Um Teatro de Bonecos. Sdo Paulo: Perspectiva/
)Alianga Cultural Brasil-Japao, 1991.

HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.
KIDDER, J.E. O Japéo antes do budismo. Lisboa: Gris Impressores, 1970.
KUSANO, Darci. O que é Teatro N6. Sdo Paulo: Brasiliense, 1988.

KUSANO, Darci. Os Teatros Bunraku e Kabuki: Uma Visada Barroca. Sdo Paulo, Perspectiva/
)Alianga Cultural Brasil-Japao, 1993.

NAKAGAWA, Hisayasu. Introducéo a cultura japonesa: ensaio de antropologia reciproca. Trad.
Estela dos Santos Abreu. Sdo Paulo: Martins, 2008.

ISUZUKI, E. Literatura Japonesa: 712-1868. Sdo Paulo: Editora do Escritor, 1979.

IYAMAKAGE, Motohisa. A Esséncia do Xintoismo: a tradigao espiritual do Japao. Tradugdo de
\Wagner Bull. Sdo Paulo: Pensamento, 2010.

'YAMASHIRO, José. Histéria da Cultura Japonesa. Sdo Paulo: IBRASA, 1986.




Sigla | Disciplina | Crédito | T/P | CH | PR
FLJO32 | ESTAGIO SUPERVISIONADO B | 4 | 0/120 | 120 | FLJ0O31

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo tedrico-pratico da realidade do ambiente de aprendizagem de linguas. Ampliagédo das
habilidades técnicas de ensinFFo e a formagéo didatico-pedagdgica dos licenciandos em Lingua
e Literatura Japonesa no contexto brasileiro. Observagao de aulas voltadas para o publico adulto

de ensino da lingua japonesa. Percepgéo da realidade concreta da sala de aula em sua
heterogeneidade e dinamismo.

OBJETIVOS
Geral
IAmpliar as habilidades técnicas de ensino e de formagao didatico-pedagogica dos licenciandos

em Lingua e Literatura Japonesa no contexto brasileiro por meio das observagées de aulas
oltadas para o publico adulto, do cotidiano escolar e da pratica pedagdgica.

Especificos
o Refletir sobre processo de ensino-aprendizagem;
e Elaborar planos de aula (e plano de curso, se necessario) ;

o Observar aulas voltadas para o publico adulto de ensino da lingua japonesa ministradas por
diversos professores;

o Discutir os preceitos tedricos adquiridos ao longo do curso, a luz das observagoes feitas.

REFERENCIAS
Basica

IABRAHAO, Maria, Helena, Vieira (org.). Pratica de Ensino de Lingua Estrangeira: Experiéncias e
Reflexdes. Campinas: Arte Lingua, 2004.

IANDRE, Marli, Eliza, D.A. Etnografia da Pratica Escolar. Sdo Paulo: Papiros, 2000.

BIANCHI, Ana Cecilia de Moraes; ALVARENGA, Marina; BIANCHI, Roberto. Manual de
Orientacdo: estagio supervisionado. 4. ed. Sdo Paulo: Cengage Learning, 2009.

BURIOLLA, Marta A. Feiten. O Estagio Supervisionado. 7. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2011.
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.
FUNDAGCAO JAPAO. Ensino de Lingua Japonesa. Sao Paulo: Fundagao Jap&o, 2001.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.

LA TORRE, Saturnino; BARRIOS, Oscar. Curso de Formagao para Educadores. Sdo Paulo:
Madras, 2002.

Complementar

ICABRAL, Loni Grimm; SOUZA, Pedro de; LOPES, Ruth E. Vasconcellos; PAGOTTO, Emilio
Gozze. Linguistica e Ensino: Novas Tecnologias. Blumenau: Nova Letra, 2001.

CANARIO, Rui. Educagao de adultos: um campo e uma problematica. Lisboa: Educa, 2000.

FREIRE, Paulo. Pedagogia da autonomia: saberes necessarios a pratica educativa. Sdo Paulo:
Paze Terra, 2011.

LIPMAN, Matthew. O pensar na educagao. 3. ed. Petropolis: Vozes, 2001.

MENEGOLLA, Maximiliano; SANT'ANNA, liza Martins. Por que Planejar? Como Planejar?.
Petrépolis: Vozes, 22 edicéo, 2014.

OSORIO, Alda Maria do Nascimento. Trabalho Docente - Os Professores e sua Formacao.
ICampo Grande: UFMS, 2003.

PICONEZ, Stela C. Bertolo. Pratica de Estagio e o Estagio Supervisionado. Campinas: Papirus,
2007.

PIMENTA, Selma Garrido. Estagio na Formagéo de Professores: Unidade, teoria e pratica? Sao
Paulo: Cortez, 2012.

REYNALDI, Maria Angela Abbade Chimello. A Cultura de Ensinar Lingua Materna e Lingua
Estrangeira em um Contexto Brasileiro. Dissertacdo (Mestrado)- Universidade Estadual de
ICampinas, Instituto de Estudos da Linguagem, Campinas, SP. Disponivel em:
<http://www.repositorio.unicamp.br/handle/REPOSIP/271046>.

WERTHEIN, Jorge, CUNHA, Célio da. Fundamentos da Nova Educacéo. Brasilia: Cadernos
UNESCO, Série Educagao, volume 5, Sdo Paulo, Papirus, 2000.

Sigla Disciplina Crédito | T/P |CH PR

FLJ041 TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO A 2 30/0 | 30 | FLJOO5 FLJO16




Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Trata-se de um projeto a ser estabelecido na licenciatura de Letras — Lingua e Literatura Japonesa, teérico e
pratico. O tema do trabalho sera estabelecido pelo aluno e seu orientador.

OBJETIVOS
Geral
IApresentar o projeto de construgdo de uma monografia analisando um determinado ponto em relagéo aos

lestudos japoneses que leve em consideragédo os conhecimentos tedricos e criticos obtidos durante o curso e
que tenham sido relevantes na formagao do aluno.

Especificos:
o Decidir o tema em conjunto: aluno/orientador;
o Sintetizar a pesquisa proposta, os fatos e as leituras realizadas;
o Construir o pré-projeto do TCC;

e Concluir e apresentar o projeto do TCC sob a forma de texto dissertativo, analitico e critico.

REFERENCIAS
Basica
DEMO, Pedro. Pesquisa: principio cientifico e educativo. Sdo Paulo: Cortez, 2012.

FIGUEIREDO, Nébia M. Aimeida. Método e Metodologia da Pesquisa Cientifica. Sdo Caetano do Sul: Yendis
Editora, 2008.

MALERBO, Maria Bernadete. Apresentagao Escrita de Trabalhos Cientificos. Ribeirdo Preto: Holos, 2003.
MARCONI, Marina de Andrade; LAKATOS, Eva. Fundamentos de Metodologia

Cientifica.Sao Paulo: Atlas, 2017.

Complementar

BARBALHO, Célia Regina Simonetti; VALE, Milene Miguel do; MORAES, Suely Oliveira. Metodologia do
ftrabalho cientffico: normas para a construgao de trabalhos académicos. Manaus, AM: Ed. da Universidade do
IAmazonas, 2017.

ECO, Umberto. Como se faz uma tese. 25 ed. Sao Paulo: Perspectiva, 2014.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
MATIAS — PEREIRA, José. Manual de Metodologia da Pesquisa Cientifica. Sdo Paulo: Atlas, 2012.
PERRENOUD, Ph. As competéncias para ensinar no século XXI. Porto Alegre: Artmed, 2002.

ISCHON, Donald A. Educando o profissional reflexivo: um novo design para o ensino e a aprendizagem. Porto
IAlegre: Artes Médicas Sul, 2000.

Obs.: Pela natureza da disciplina, as referéncias bibliograficas especfficas para cada projeto serdo
estabelecidas pelo professor- orientador.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

FL)JO51 INTRODUCAO A TRADUCAO 3 30/30 60 FL)006

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Introducdo a teoria da tradugao e de diversos processos tradutérios, com foco em textos em portugués e em
japonés.

OBJETIVOS
Geral

ICompreender e dominar o instrumental tedrico do ato tradutério.

Especificos
o Refletir sobre o ato tradutério;

o Discutir questoes tedricas sobre a tradugdo em diversos contextos e linguagens;

o Aplicar as questdes tedricas a pratica da tradugao.




REFERENCIAS
Basica

GENTZLER, Edwin. Teorias Contemporaneas da Tradugdo. Tradugdo de Marcos Malvezzi. Sao Paulo:
Madras, 2009.

MESCHONNIC, Henri. Poética do traduzir. Tradugéo: Jerusa Pires Ferreira e Suely Fenerich. Sdo Paulo:
Perspectiva, 2010.

RONAI, Paulo. Escola de tradutores. Rio de Janeiro: José Olympio, 2012.
ISCHNAIDERMAN, Boris. Tradugao, ato desmedido. Sdo Paulo: Perspectiva, 2011.
Complementar

BASSNETT, Susan. Translation Studies. London New York: Routledge, 1991 [1980].

BERMAN, Antoine. A tradugao e a letra ou o albergue do longinquo. Trad. MarieHéléne Catherine Torres,
Mauri Furlan, Andréia Guerini. Rio de Janeiro: 7 Letras/ PGET, 2007.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2012.
MARUYAMA, Masao; KATO, Shuichi. Honyaku to Nihon no Kindai. Japan: lwanami Shoten/ Koujien,1998.
MILTON, John. Tradugéo: teoria e pratica. Sdo Paulo: Martins Martins Fontes, 1998.

IOUSTINOFF, Michaél. Tradugao: histéria, teorias e métodos. Tradugdo de Marcos Marcionilo. Sdo Paulo:
Parabola Editorial, 2011.

RONAI, Paulo. A tradugéo vivida. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1990.

9° PERIODO
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FL)009 JAPONES IX 6 60/60 120 FL)008

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

IAmpliacdo do conhecimento em expressdes tipicamente da escrita em lingua japonesa. Verbos compostos.
Outros usos de expressdes ja estudadas. Continuagédo do estudo de ideogramas (kanji).

OBJETIVOS
Geral

IAmpliar o conhecimento em expressdes tipicas da escrita em lingua japonesa e compreender outros usos de
expressoes ja estudadas.

Especificos
o Dominar expressdes de tratamento da lingua japonesa;
¢ Trabalhar as diferentes expressdes da finalidade, em contextos variados;
e Conhecer e utilizar as expressdes da escrita japonesa;
o Utilizar os verbos compostos;

e Capacitar os alunos para a leitura e escrita de novos ideogramas.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu I Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Tradugdo e Notas Gramaticais. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2014.
MINNA no nihongo chuukyuu | - Honsatsu. 1.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2008.

MORALES, Leiko Matsubara (org.). Tépicos de Gramatica da Lingua Japonesa. Sado Paulo: Fundagao Japao,
2011.

Complementar

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298




HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
KIKUCHI, Wataru (org.). Estruturas e Expressdes Basicas da Lingua Japonesa. Sdo Paulo: FFLCH/ USP, 2014.
MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural BrasilJapdo, 2012.
MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil Jap&o, 2012.

MUKALI, Ydki; SEKINO, Kyoko (orgs.). Tépicos gramaticais de lingua japonesa: uso e contexto. Colegao Japao
em foco, volume 2. Campinas: Pontes, 2013.

MUKAI, YUki. Wa e Ga: as particulas gramaticais da lingua japonesa. Cole¢do Japao em Foco, volume 4,
Campinas, SP: Pontes Editores, 2014.

MUKAL, Yaki; JOKO, Alice Tamie; PEREIRA, Fausto Pinheiro (orgs.). A lingua japonesa no Brasil: reflexdes e
lexperiéncias de ensino e aprendizagem. Colegéo Japao em foco, volume 1. Campinas, SP: Pontes, 2012.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

FL)033 ESTAGIO SUPERVISIONADO C 6 0/180 180 FL)032

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo tedrico-pratico da realidade do ambiente de aprendizagem de linguas. Ampliagéo das habilidades
[técnicas de ensino e a formacéo didatico-pedagdgica dos licenciandos em Lingua e Literatura Japonesa no
contexto brasileiro. Regéncia e elaboragéo de material. Percepgao da realidade concreta da sala de aula em
sua heterogeneidade e dinamismo. Elaboragdo de memorial.

OBJETIVOS

Geral

IAmpliar as habilidades técnicas de ensino e de formagao didatico-pedagdgica dos licenciandos em Lingua e

Literatura Japonesa no contexto brasileiro por meio da regéncia, desenvolvimento de material para o cotidiano
lescolar e elaboragcao de memorial a luz da teoria e da pratica pedagogica vivenciadas.

Especfficos
o Refletir sobre o processo de ensino-aprendizagem;

e Elaborar planos de aula (e plano de curso, se necessario) para a educacéo basica ou para os niveis
basico, intermediario ou avangado da lingua japonesa;

Discutir os preceitos tedricos adquiridos ao longo do curso, a luz das observacdes realizadas;

Refletir sobre os temas transversais em educacgéo;

Reger aulas em situagao real planejadas com acompanhamento do professor da turma e do orientador de
Estagio;

e Conduzir-se com postura ética e atitude de colaboragéo no seu ambiente de estagio, zelando pela
imagem da UFAM,;

Analisar e discutir sua atuagdo em sala de aula;

Elaborar e apresentar o memorial.

REFERENCIAS
Basica

IABRAHAO, Maria Helena Vieira (org.). Pratica de Ensino de Lingua Estrangeira: Experiéncias e Reflexdes.
ICampinas: Arte Lingua, 2004.

IANDRE, Marli Eliza D.A. Etnografia da Pratica Escolar. Sdo Paulo: Papiros, 2000.

BIANCHI, Ana Cecilia de Moraes; ALVARENGA, Marina; BIANCHI, Roberto. Manual de Orientagéo: estagio
supervisionado. 4. ed. Sdo Paulo: Cengage Learning, 2009.

BURIOLLA, Marta A. Feiten. O Estagio Supervisionado. 7. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2011.

FUNDACAO JAPAO. Ensino de Lingua Japonesa. S&o Paulo: Fundagéo Jap3o, 2001.

LA TORRE, Saturnino; BARRIOS, Oscar. Curso de Formagao para Educadores. Sdo Paulo: Madras, 2002.
Complementar

ICABRAL, Loni Grimm; SOUZA, Pedro de; LOPES, Ruth E. Vasconcellos; PAGOTTO, Emilio Gozze. Linguistica
e Ensino: Novas Tecnologias. Blumenau: Nova Letra, 2001.

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
LIPMAN, Matthew. O pensar na educagao. 3. ed. Petropolis: Vozes, 2001.

MENEGOLLA, Maximiliano; SANT'ANNA, liza Martins. Por que Planejar? Como Planejar? Petropolis: Vozes, 22
edigdo, 2014.




(OSORIO, Alda Maria do Nascimento. Trabalho Docente - Os Professores e sua Formacao. Campo Grande:
UFMS, 2003.

PICONEZ, Stela C. Bertolo. Pratica de Estagio e o Estagio Supervisionado. Campinas: Papirus, 2007.

PIMENTA, Selma Garrido. Estagio na Formagéo de Professores: Unidade, teoria e pratica? Sdo Paulo: Cortez,
2012.

REYNALDI, Maria Angela Abbade Chimello. A Cultura de Ensinar Lingua Materna e Lingua Estrangeira em um
Contexto Brasileiro. Dissertagao (Mestrado)- Universidade Estadual de Campinas, Instituto de Estudos da
Linguagem, Campinas, SP. Disponivel em: <http://www.repositorio.unicamp.br/handle/REPOSIP/271046>.

ERTHEIN, Jorge; CUNHA, Célio da. Fundamentos da Nova Educacéo. Brasilia, Cadernos UNESCO, Série
Educacéo, volume 5, Sdo Paulo: Papirus, 2000.

Sigla Disciplina Crédito T/P | CH PR
FL)042 TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO B 2 0/60 | 60 FLJ041

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Trata-se da concretizacéo do projeto proposto pelo aluno sob a forma de texto monografico. O texto monografico
sera avaliado por uma banca examinadora. OBJETIVOS

Geral
IApresentar uma monografia analisando um determinado ponto em relagéo aos estudos japoneses que leve em
consideragao os conhecimentos tedricos e criticos obtidos durante o curso e que tenham sido relevantes na
formagao do aluno.
Especificos

e Escrever sobre o tema do projeto aprovado no Trabalho de Conclus&o de Curso |;

e Construir a monografia do TCC Il

e Concluir e apresentar o TCC para uma banca examinadora do curso sob a forma de texto dissertativo,
analitico e critico.

REFERENCIAS
Basica
DEMO, Pedro. Pesquisa: principio cientifico e educativo. Sdo Paulo: Cortez, 2012.

FIGUEIREDO, Nébia M. Aimeida. Método e Metodologia da Pesquisa Cientifica. Sdo Caetano do Sul: Yendis
Editora, 2008.

MALERBO, Maria Bernadete. Apresentagao Escrita de Trabalhos Cientificos. Ribeirdo Preto: Holos, 2003.
MARCONI, Marina de Andrade; LAKATOS, Eva. Fundamentos de Metodologia
Cientifica. Sdo Paulo: Atlas, 2017.

IComplementar

BARBALHO, Célia Regina Simonetti; VALE, Milene Miguel do; MORAES, Suely Oliveira. Metodologia do
ftrabalho cientffico: normas para a construgao de trabalhos académicos. Manaus, AM: Ed. da Universidade do
lIAmazonas, 2017.

ECO, Umberto. Como se faz uma tese. 25 ed. Sao Paulo: Perspectiva, 2014.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

MATIAS PEREIRA, José. Manual de Metodologia da Pesquisa Cientifica. Sdo Paulo: Atlas, 2012.
PERRENOUD, Ph. As competéncias para ensinar no século XXI. Porto Alegre: Artmed, 2002.

ISCHON, Donald A. Educando o profissional reflexivo: um novo design para o ensino e a aprendizagem. Porto
IAlegre: Artes Médicas Sul, 2000.

Obs: Pela natureza da disciplina, as referéncias bibliograficas especificas para cada projeto serdo estabelecidas|
pelo professor- orientador.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

IHP123 LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS B 4 60/0 60 =

Curso ofertante: Letras — Libras

EMENTA
Histéria, Fundamentos e Teorias da Educagéo de Surdos; Pedagogia Surda/Visual: Parametros da Libras:

nogdes basicas de linguistica da Libras; Conteudos basicos de Libras; As legislagdes e o Sujeito Surdo; Mitos
sobre a Surdez, pessoa surda e Lingua de Sinais; Cultura surda e artefatos culturais; Identidade surdas.

OBJETIVOS




Geral
IConstruir conhecimento acerca da Lingua Brasileira de Sinais, do ser Surdo, quebrando o estigma da

deficiéncia, através do reconhecimento da sua Lingua da sua Cultura, das suas identidade, e Pedagogia
Surda/Visual.

Especificos

¢ Reconhecer a Libras como lingua (e ndo mera linguagem dos gestos), compreendendo que esta se
encontra no mesmo status das lingua orais;

o Conhecer os mitos existentes sobre as linguas de sinais, o Ser Surdo e a Surdez que permeiam o
imaginario ouvinte;

e Compreender a educagao de surdos e as conquistas do movimento surdo;

e Compreender os processos das Pedagogia/Visual;

e Conhecer a legislagéo brasileira no que diz respeito as pessoas surdas;

o Conhecer as terminologias especfficas em Libras na(s) area(s) de formagéo da turma;

e Dialogar, em nivel basico na Libras, na tentativa de conversao e interagdo educativa com as pessoas
surdas.

REFERENCIAS

Basica

BRASIL. Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005.
BRASIL Lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002.

ICAPOVILLA, Fernando César; RAPHAEL, Walkiria Duarte. Dicionario Enciclopédico lustrado Trilingue da Lingua
de Sinais Brasileira, Volume I: Sinais de A a L. 3 ed. Sao Paulo: Editora da Universidade de Sao Paulo, 2010.

ICAPOVILLA, Fernando César; RAPHAEL, Walkiria Duarte. Dicionario Enciclopédico llustrado Trilingue da
Lingua de Sinais Brasileira, Volume II: Sinais de M a Z. 3 ed. Sao Paulo: Editora da Universidade de S&o Paulo,
2010.

FELIPE, Tania A. MONTEIRO, Myrna S. Libras em contexto: curso basico: livro do aluno. 5 ed. Brasilia:
MEC/SEESP, 2006.

GESSER, Audrei. Libras?: que lingua é essa? crengas e preconceitos em torno da lingua de sinais e da
realidade surda. S&do Paulo: Parabola Editorial, 2009.

IQUADROS, Ronice Muller de. KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua brasileira de sinais: estudos linguisticos. Porto
IAlegre: Artmed, 2004.

SA, Nidia Regina Limeira de. Cultura, poder e educagéo de surdos. Manaus: EDUA, 2010.

SA, Nidia Regina Limeira de. Surdos qual escola? Manaus: EDUAVALER, 2011.

SA, Nidia Regina Limeira de. Educagéo de surdos: a caminho do bilinguismo. Niteréi: EDUFF, 1999.
SKLIAR, Carlos. (org.). A surdez: um olhar sobre a diferenca. 8. ed. Porto Alegre: Mediagao, 2016.
ISTROBEL, Karin. As imagens do outro sobre a cultura surda. 3. ed. Floriandpolis: UFSC, 2013.

THOMA, Adriana da Silva. LOPES, Maura Corcini (orgs.) A invengéo da surdez: cultura, alteridade, identidade e
diferenca no campo da educagdo. Santa Cruz do Sul: EDUNISC, 2004

Complementar

IALBRES, Neiva de Aquino. Surdos & inclusdo educacional. Rio de Janeiro: Editora Arara Azul, 2010.
Brasil. Lei n° 10,098 de 19 de dezembro de 2000.

Brasil Lei n° 12.319 de 01 de setembro de 2012.

PERLIN, Gladis. STROBEL, Karin. Fundamentos da Educagéo de Surdos.

Florianépolis: UFSC. 2008.

IQUADROS, Ronice Miiller de (org.) Estudos Surdos I. Petropolis: Editora Arara Azul, 2006.
IQUADROS, Ronice Miiller de. PERLIN, Gladis. (org.) Estudos Surdos II. Petrépolis: Editora Arara Azul, 2007.
QUADROS, Ronice Miiller. Estudos Surdos lll. Petrépolis: Editora Arara Azul, 2007.

IQUADROS, Ronice Miiller. Estudos Surdos: a aquisigdo da linguagem. Porto Alegre: Artmed, 1997.
Dicionario virtual de apoio:_http://www.acessobrasil.org.br/libras/

ISACKS, Oliver W. Vendo vozes: uma viagem ao mundo dos surdos. Sdo Paulo, SP: Companhia das Letras,
2010.

Disciplinas OPTATIVAS

Sigla Disciplina Crédito T/P | CH | PR

FET024 METODOLOGIA DO TRABALHO CIENTIFICO 4 60/0 | 60 | --

Departamento ofertante: Métodos e Técnicas



http://www.acessobrasil.org.br/libras/

EMENTA
Metodologia da leitura e interpretagao de texto. Metodologia do trabalho cientifico em Ciéncias Humanas.

Ciéncia e ideologia. Normas de apresentagéo do trabalho cientifico. Organizagéo e elaboragdo de plano de
estudo.

OBJETIVOS
Geral
Fornecer os pressupostos basicos de iniciagdo a pesquisa para a elaboragao de trabalhos escolares/relatérios

aplicando os passos da metodologia cientifica, para uma melhor convivéncia académica e aumento do nivel de
aproveitamento nos estudos.

Especificos

e Perceber a importancia da utilizagdo de métodos de estudo para a formagao de habitos apropriados e
eficazes na formagéo da vida académica;

Analisar criticamente a diferenga entre senso comum e o conhecimento cientifico;

Orientar o planejamento dos estudos mediante a utilizagdo de técnicas de documentagao;

o Conhecer os aspectos técnicos obrigatérios nos textos académicos;

Refletir sobre a importancia da leitura para o desenvolvimento cultural do sujeito e como elemento
essencial para a apropriagao e produgéo do conhecimento na Universidade;

o Conhecer os elementos necessarios para a produgéo de textos académicos.

REFERENCIAS
Basica

FACHIN, Odilia. Fundamentos de metodologia: nogdes basicas em pesquisa cientffica. 6. ed. Sdo Paulo, SP:
Saraiva, 2017.

GUARESCHI, Pedrinho A. Sociologia critica: alternativas de mudanga. 64. ed. Porto Alegre, RS: EDIPUCRS,
2014.

LUCKESI, Cipriano Carlos, et al. Fazer universidade: uma proposta metodolégica. 17. ed. Sdo Paulo, SP:
Cortez, 2012.

MARCONI, Marina de Andrade; LAKATOS, Eva Maria. Fundamentos de metodologia cientifica. 8. ed. Sdo Paulo,
SP: Atlas, c2017.

RUIZ, Jodo Alvaro. Metodologia cientifica: guia para eficiéncia nos estudos. 6. ed. Sao Paulo, SP: Atlas, 2006.

IComplementar

BARBALHO, Célia Regina Simonetti; VALE, Milene Miguel do; MORAES, Suely Oliveira. Metodologia do
ftrabalho cientffico: normas para a construgao de trabalhos académicos. Manaus, AM: Ed. da Universidade do
IAmazonas, 2017.

BARROS, Aidil de Jesus Paes de; LEHFELD, Neide Aparecida de Souza. Fundamentos de metodologia
cientifica. 3. ed. Sdo Paulo, SP: Pearson Education do Brasil, 2008.

BASTOS, Cleverson Leite; KELLER, Vicente. Aprendendo a aprender: introdugdo a metodologia cientifica. 29.
ed. Petropolis,RJ: Vozes, 2015.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
FREIRE, Paulo. A importancia do ato de ler: em trés artigos que se completam. 51.

ed. S0 Paulo, SP: Cortez, 2011.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.

JUREMA, Jefferson; QUEIROZ, Walace. Metodologia para apresentagéo de trabalhos académicos. 2. ed.
Manaus, AM: Valer, 2005.

ISEVERINO, Antonio Joaquim. Metodologia do trabalho cientifico. Sdo Paulo: Cortez, 2000.

Sigla Disciplina Crédito T/P | CH | PR

IHPO41 COMUNICACAO EM PROSA MODERNA | 4 4/0 | 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Portuguesa

EMENTA

Informagdes de carater linguistico: Lingua, sociedade, cultura e conhecimento. Produgéo de textos: Descrigéo,
narragao, dissertagédo e argumentagdo. O texto técnic e o texto literario. Revisdo gramatical aplicada ao texto.

OBJETIVOS



Geral

IAprimorar o desempenho da producéo escrita dos discentes, habilitando-os a produzir textos amparados nos
principios de organizacdo, unidade, coeréncia e conciséo.

Especificos
o Estabelecer as relagbes possiveis entre lingua, sociedade, cultura e conhecimento;

o Aplicar seus mecanismos de construgéo a producéo dos variados géneros de textos, partindo do dominio
da estrutura do paragrafo como unidade de composicéo didaticamente privilegiada;

¢ Exercitar mecanismos que venham a suprir especificamente as caréncias de ordem gramatical ainda
presentes nos textos produzidos pelos discentes.

REFERENCIAS
Basica

IANDRADE, Maria Margarida de; MEDEIROS, Jodo Bosco. Comunicagé@o em lingua portuguesa: para os
cursos de jornalismo, propaganda e letras . 2. ed. Sdo Paulo, SP: Atlas, 2000.

BASTOS, Lucia Kopschitz; MATTOS, Maria Augusta de. A Produgao escrita e a gramatica. 2. ed. Sdo Paulo,
SP: Martins Fontes, 1992.

BLIKSTEIN, Izidoro. Técnicas de comunicacéo escrita. [23. ed.]. Sdo Paulo, SP: Contexto, 2016.
BOAVENTURA, Edivaldo M. Como ordenar as idéias. 9. ed. Sao Paulo, SP: Atica, 2007.

ICUNHA, Celso; CINTRA, Luis F. Lindley. Nova gramatica do portugués contemporaneo. 6. ed. Rio de Janeiro,
RJ: Lexikon, 2013.

FAVERO, Leonor Lopes. Coesao e coeréncia textuais. 11. ed. Sdo Paulo, SP: Atica, 2007.

EIORIN, José Luiz; SAVIOLY, Francisco Platdo. Para entender o texto: leitura e redagéo. 17. ed. Sdo Paulo, SP:
IAtica, 2007.

GALVES, Charlotte (Org.). O texto: leitura e escrita. 3.ed. rev. Campinas, SP: Pontes Livros, 2002.

GARCEZ, Lucilia Helena do Carmo. Técnica de redagao: o que é preciso saber para bem escrever. 3. ed. Sdo
Paulo, SP: Martins Fontes, 2012.

GARCIA, Othon M.; FUNDACAO GETULIO VARGAS. Comunicagdao em prosa moderna: aprenda a escrever,
aprendendo a pensar. 27. ed. Rio de Janeiro, RJ: Ed.

da FGV, 2010.

KOCH, Ingedore Grunfeld Villagca. A coesao textual. 22. ed. Sdo Paulo, SP: Contexto, 2014.
LAGE, Nilson. Linguagem jornalistica. 8. ed. rev. e atual. S0 Paulo: Atica, 2006.

LAGE, Nilson. Estrutura da noticia. 6. ed. rev. e atual. Sdo Paulo: Atica, 2006.

PERINI, Mario A. Principios de linguistica descritiva: introdugdo ao pensamento gramatical. Sdo Paulo, SP:
Parabola, 2006.

ISENA, Odenildo Teixeira; SILVA, Maria Cecilia Pérez de Souza e. De Fernando a

Fernando: as teias ideoldgicas do poder. Sdo Paulo, SP, 1997. 271 f. Tese (Doutorado em Linguistica aplicada
ao estudo da linguagem) - Pontificia Universidade Catdlica de sdo Paulo, Sdo Paulo, 1997.

ISENA, Odenildo Teixeira. Palavra, poder e ensino da lingua. 2. ed. Manaus: Valer, 2001.

ISENA, Odenildo Teixeira. A engenharia do texto: um caminho rumo a pratica da boa redagéo. 4. ed. rev. Manaus,
IAM: Valer, 2011.

ISERAFINI, Maria Tereza. Como escrever textos. 11. ed. Sdo Paulo: Globo, 2001.

ISOARES, Magda Becker; CAMPOS, Edson Nascimento. Técnica de redag&o. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico,
2012.

IVANOYE, Francis. Usos da linguagem: problemas e técnicas na produgao oral e escrita. 12. ed. Sdo Paulo, SP:
Martins Fontes, 2003.

IWEISS, Donald H. Como escrever com facilidade: técnicas comprovadas para por as ideias no papel:
sugestdes de memorandos, cartas, relatérios e apresentagdes. Sdo Paulo: Nobel, 1992.

IComplementar

BOAVENTURA, Edivaldo. Como ordenar as ideias. S&o Paulo: Atica, 8. ed, 2001.

FAVERO, Leonor Lopes. Coesao e coeréncias textuais. Sdo Paulo: Atica,11. ed, 2012.

KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga; TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Texto e coeréncia. 13. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2011.

KOCH, Ingedore Grunfeld Villaga; TRAVAGLIA, Luiz Carlos. A Coeréncia textual. 12. ed. Sdo Paulo: Contexto,
2001.

MARTINS, Eduardo. Manual de redacéo e estilo. S. Paulo: O Estado de S. Paulo, 2001.
MESERANI, Samir. O intertexto escolar: sobre leitura, aula e redagao. 3. ed. Sdo Paulo, SP: Cortez 2001.

PACHECO, Agnelo de Carvalho. A dissertagdo — Teoria e Pratica., Sdo Paulo: Atual, 20.ed, 2012.

ISIQUEIRA, Jo3o Hilton Sayeg de. O texto - movimentos de leitura, tatica de produgao, critérios de avaliagdo. S.



Paulo: Selinunte, 1990.

ISODRE, Muniz e Ferrari, Maria Helena. O texto nos meios de comunicagdo. Rio de Janeiro: Francisco Alves,
1987.

VAL, Maria da Graga Costa. Redagéo e textualidade. 4. ed. Sdo Paulo, SP: Martins Fontes, 2016.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

IHS011 SOCIOLOGIA 4 60/0 60 -

Departamento ofertante: Ciéncias Sociais / IFCHS

EMENTA

IA sociologia como ciéncia da sociedade industrial. Analise do modo de produgdo capitalista: classes sociais e
relacdes de produgdo. O Estado e a sociedade Civil. Estrutura social e historia. Cultura.

OBJETIVOS
Geral

ICompreender o processo inicial da sociologia, o surgimento do capitalismo e as teorias sobre as
ftransformacdes sociais.

Especificos

Entender o contexto social do surgimento da Sociologia;

Propiciar um contato inicial com a chamada Sociologia Classica (Durkheim, Weber e
Marx) e suas tematicas centrais;

Estudar os fendmenos sociais na sociedade contemporanea.

REFERENCIAS

Basica

ICALDAS, Waldenyr. O que Todo Cidad&o Precisa saber sobre Cultura. Sdo Paulo, Global, 1986.
ICOSTA, Cristina. Sociologia: introducéo a ciéncia da sociedade. 5. ed. Sdo Paulo, SP: Moderna, 2016.
DURKHEIM, Emile. As Regras do método socioldgico. 4. ed. Sdo Paulo, SP: Martins Fontes, 2014.

DURKHEIM, Emile. Objetividade e identidade na Andlise da Vida Social. In FORACCHI, Marialice & MARTINS,
José de Souza. Sociologia e Sociedade: Leituras de Introdugcéo a Sociedade. Rio de Janeiro, LTC, 1997.

HUBERMAN, Leo. Histdria da riqueza do homem. 22. ed. rev. e ampl. Rio de Janeiro, RJ: LTC, 2010.
Complementar

MARTINS, C. Benedito. O que é Sociologia. Sdo Paulo, Brasiliense, 1989.

MARX, Karl; ENGELS, Friedrich. A ideologia alema. 3. ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2007.

ORTIZ, Renato. Mundializagdo: saberes e crengas. Sdo Paulo: Brasiliense, 2006.

ISANTIAGO, Theo. Do feudalismo ao capitalismo: uma discusséo histérica. 9. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2003.
WEBER, Max. A ética protestante e o espirito do capitalismo. 4. ed. Sdo Paulo, SP: Martin Claret, 2008.

WEBER, Max. Conceitos basicos de sociologia. [5. ed. rev.]. Sdo Paulo: Centauro, 2008.

Sigla Disciplina Crédito | T/P [CH|PR
FLJ235| TOPICOS ESPECIAIS EM LINGUA JAPONESA | 3 30/30| 60 | --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo das peculiaridades comunicativas basicas da lingua da japonesa
OBJETIVOS

Geral

IConhecer as peculiaridades comunicativas basicas da lingua japonesa e seu uso efetivo.

Especificos
o Identificar aspectos comunicativos especificos da lingua japonesa;

e Falar corretamente o vocabulario e expressdes basicas;




o Ler expressivamente textos basicos em lingua japonesa.

REFERENCIAS

Basica

KANO, C.; SHIMIZU, Y; TAKENAKA, H.; ISHII, E. Basic Kaniji Book. v. 1. Tokyo: Bonjinsha, 1995.
MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed.Tokyo: 3A Corporation, 2013.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | — Tradugdo e Notas Gramaticais. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation,
2012.

MINNA no nihongo shokyuu I Honsatsu. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2013.
IComplementar

ICOELHO Jaime & HIDA Yoshifumi. Dicionario Universal Japonés-Portugués. Tokyo:
IShougakukan, 1998.

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

FUKASAWA, L. M. et al. Introdugéo a Gramatica da Lingua Japonesa. Séo Paulo, CEJ-USP,
1989.

HINATA, Noemia. Dicionario japonés-portugués romanizado. 12. ed., Tokyo, Kashiwashobou,
1992.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
Semestral.

MINNA no nihongo shokyuu Il - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2014.

MINNA no nihongo shokyuu Il — Tradugdo e Notas Gramaticais. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation,
2014.

SHIGUERU, SAKANE & HINATA, Noemia. Dicionario portugués-japonés romanizado. Tokyo:
Kashiwashobou, 1986.

Sigla Disciplina Crédito | T/P_|CH|PR

FL)J236 | TOPICOS ESPECIAIS EM LINGUA JAPONESA Il 3 30/30 |60 | --

Curso ofertante: Letras - Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo das peculiaridades da lingua da japonesa.
OBJETIVOS

Geral

IConhecer as peculiaridades da escrita da lingua japonesa.

Especificos
o Falar corretamente o vocabulario e expressoes;

o Praticar a escrita articulada da lingua japonesa.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | — Tradugéo e Notas Gramaticais. 2.2 ed. Tokyo: 3A network
Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu I- Honsatsu. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2013
Complementar

ICOELHO Jaime & HIDA Yoshifumi. Dicionario Universal Japonés-Portugués. Tokyo:
IShoogakukan, 1998.

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

FUKASAWA, L. M. et al. Introdugdo a Gramatica da Lingua Japonesa. Séo Paulo, CEJ-USP,
1989.

HINATA, Noemia. Dicionario japonés-portugués romanizado. 12. ed., Tokyo, Kashiwashobou,
1992.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.




KANO, C.; SHIMIZU, Y; TAKENAKA, H.; ISHI|, E. Basic Kanji Book. v. 1. Tokyo: Bonjinsha, 2004.

ISHIGUERU, SAKANE & HINATA, Noemia. Dicionario Japonés-Portugués romanizado. Tokyo:
Kashiwashobou, 1986.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH | PR
FL)237 TOPICOS ESPECIAIS EM LINGUA JAPONESA 111 3 30/30 | 60 | --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Estudo das estruturas avancadas da lingua japonesa levando em consideragéo os aspectos sociolinguisticos.

OBJETIVOS Geral

IConhecer as caracteristicas e aspectos para expressao avangadas em lingua japonesa.

Especificos
IAdquirir fluéncia em lingua japonesa;

Utilizar vocabulario e expressdes peculiares ao nivel avangado; Produzir redagdes de nivel intermediario e
lavangados; Compreender textos de varios géneros na lingua alvo.

REFERENCIAS

Basica

MINNA no nihongo shokyuu | - Honsatsu. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Kanji Renshuuchou. 2.2 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.

MINNA no nihongo shokyuu | - Tradugdo e Notas Gramaticais. 2.7 ed. Tokyo: 3A Corporation, 2012.
MINNA no nihongo shokyuu Il - Honsatsu. 2.2 ed. Tokyo: 3A network Corporation, 2013.
IComplementar

ICOELHO Jaime & HIDA Yoshifumi. Dicionario Universal Japonés-Portugués. Tokyo: Shougakukan, 1998.
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
FUKASAWA, L. M. et al. Introdugdo a Gramatica da Lingua Japonesa. Sdo Paulo, CEJ-USP, 1989.
HINATA, Noemia. Dicionario japonés-portugués romanizado. 12. ed., Tokyo: Kashiwashobou, 1992.
HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
KANO, C.; SHIMIZU, Y; TAKENAKA, H.; ISHII, E. Basic Kanji Book. v. 1. Tokyo: Bonjinsha, 2004.

SHIGUERU, SAKANE & HINATA, Noemia. Dicionario portugués-japonés romanizado.
Tokyo: Kashiwashobou, 1986

Sigla Disciplina Crédito T/P CH | PR

FL)246 TOPICOS ESPECIAIS EM CULTURA JAPONESA 3 30/30 | 60 | ---

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

IApresentagcdo de um tema especiffico da cultura japonesa a ser definido pelo professor ministrante.

OBJETIVOS
Geral

ICompreender as manifestagdes culturais japonesas a partir de um dos aspectos da cultura japonesa.

Especificos
e |dentificar historicamente o tema cultural trabalhado;
e Apresentar correlagdes entre o tema e as outras formas de manifestagdes culturais do Japao;

* Pesquisar sobre o tema e identificar a sua influéncia no Japao atual (na literatura, na musica, no teatro, no
cinema, nas artes plasticas, em manga/anime, sociedade etc).

REFERENCIAS




Basica

BENEDICT, Ruth. O crisantemo e a espada: padrdes da cultura japonesa.2.ed. Tradugdo César Tozzi. Sdo
Paulo: Perspectiva, 2006.

BITO, M.; WATANABE, A. Um perfil cronoldgico da histdria japonesa. International Society for Educational
Information. Tokyo: Japan, 1995;

FREDERIC, Louis. O Jap&o: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.
Complementar
ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298

JANEIRA, Armando Martins. O impacto portugués sobre a civilizagdo japonesa. Lisboa: Publicagdes Dom
Quixote, 1988.

LIMA, Oliveira. No Japado: impressdes da terra e da gente.3.ed. Rio de Janeiro: Topbooks, 1997.

NAKAGAWA, Hisayasu. Introdugéo a cultura japonesa: ensaio de antropologia reciproca. Trad. Estela dos
Santos Abreu. Sao Paulo: Martins, 2008.

ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.

TAZAWA, Yutaka et al. Histéria cultural do Japao: uma perspectiva. 2.ed. Portugal: Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Japao, 1985.

IYAMASHIRO, José. Choque luso no Japao dos séculos XVIe XVI. Sdo Paulo: BRASA, 1989.

IYUSA, Michiko. Religides do Japao. Colegéo Religides do Mundo. Trad. Maria do Carmo Roméo. Lisboa:
Edigoes 70, 2000.

Sigla Disciplina Crédito| T/P |CH|PR
FL)247 | TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA JAPONESA 3 30/30| 60 | ---

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

IApresentagédo de um tema especiffico da literatura japonesa contemporanea a ser definido pelo
professor ministrante.

OBJETIVOS
Gerais

ICompreender as correntes literarias contemporaneas do Japao e os contextos de sua criagado.

Especificos
¢ Identificar a produgdo dos autores japoneses contemporaneos;

o Apresentar correlagdes entre a obra, sociedade e as outras formas de manifestacdes
literarias;

e Pesquisar sobre a literatura japonesa contemporanea e os padrdes ja estabelecidos.

REFERENCIAS

Basica

ESTUDOS Japoneses. Sao Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298
FREDERIC, Louis. O Japao: dicionario e civilizagdo. Sdo Paulo: Globo, 2008.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846.
ISemestral.

KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2012.
ISAKURAI, Célia. Os japoneses. Sao Paulo: Contexto, 2008.

Complementar

BAKHTIN, Mikhail. Estética da criagéo verbal. 6a ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2011.
BAKHTIN, Mikhail. Questdes de literatura e de estética: a teoria do romance. Sao Paulo: 2014.
ICANDIDO, Anténio et al. A personagem de ficgdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
HENSHALL, Kenneth. Histéria do Japao. Lisboa: Edigbes 70, 2014.

IBUSE, Masuiji. Chuva negra. Sdo Paulo: Marco zero, 2011.

INOUE, Yasushi. O fuzil de caga. Sdo Paulo: Estagdo Liberdade, 2010.

KAWAKAMI, Hiromi. A valise do professor. Sdo Paulo: Estagéao Liberdade, 2012.




KAWABATA, Yasunari. Beleza e Tristeza. Sdo Paulo: Globo, 2008.

LUKACS, Georg. A teoria do romance. Sao Paulo: Editora 34, 2012.

MISHIMA, Yukio. O pavilhdo dourado. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2010.
MURAKAMI, Haruki. Kafka a beira-mar. Sdo Paulo: Alfaguara, 2008.

OE, Kenzaburo. Uma questéo pessoal. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2003.

TODOROV, Tzvetan. As Estruturas Narrativas. Sdo Paulo: Perspectiva. 2008

Sigla Disciplina Crédito T/P |CH|PR

FL)248 INTRODUCAO A LINGUA JAPONESA CLASSICA 3 30/30 | 60 | --

Curso Ofertante: Letras - Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Introducdo a lingua classica japonesa através de estudos gramaticais e interpretacédo de textos.

OBJETIVOS
Geral

IConseguir ler e analisar textos escritos em lingua classica japonesa com o auxiio de manuais e dicionarios.

Especificos

e Compreender as caracteristicas gramaticais basicas que diferenciam a lingua japonesa classica da
moderna. Compreender a divisao historico-linguistica do japonés;

e Lere interpretar textos de diversos periodos histéricos diferentes.

REFERENCIAS

Basica

EGUCHI, Masahiro. Meikai Koten Bunpou. Téquio: Shobun Shuppan, 1985.

IONO, Susumu; SATAKE, Akihiro & MAEDA, Kingoro. lwanami Kogo Jiten. Toquio: lwanami Shoten, 1989.
ISHIRANE, Haruo. Classical Japanese: a Grammar. Nova lorque: Columbia University Press, 2005.

ISHIRANE, Haruo. Classical Japanese: Reader and Essential Dictionary. Nova lorque: Columbia University
Press, 2007.

Complementar

ESTUDOS Japoneses. Sdo Paulo: Centro de Estudos Japoneses, 1979-. ISSN: 14138298.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
IKEDA Tadashi. Classical Japanese Grammar lllustrated with Texts. Téquio: The Téhd Gakkai, 1980.
KOMAI Akira & ROHLICH Thomas H. An Introduction to Classical Japanese. Toquio: Bonjinsha, 1991.

MORALES, Leiko Matsubara (org.) Topicos da gramatica da lingua japonesa. Sao Paulo: Fundagao Japao,
2011.

Sigla Disciplina Crédito | T/P CH PR

IHPO17 LINGUISTICA | 4 60/0 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Portuguesa

EMENTA
Teorias linguisticas relacionadas aos estudos fonéticos e fonoldgicos.
OBJETIVOS
Geral
IAprimorar o desempenho discente no que diz respeito aos estudos fonéticos e fonoldgicos.
Especificos
« Identificar as teorias linguisticas que abordam o nivel fonético/fonologico;
e Distinguir fonética de fonologia;

e Fazer andlises fonéticas e fonoldgicas;

e |dentificar os tragos pertinentes, variantes, neutralizacéo, centralizagado, arquifonemas;




e Descrever o aparelho fonador.
REFERENCIAS
Basica
BORBA, Francisco da Silva. Introdugdo aos Estudos Linguisticos. Sdo Paulo: Pontes Editora, 1998.
FIORIN, José Luis. Introdugado a Linguistica. Volume I. Sdo Paulo: Contexto, 2003.
FIORIN, José Luis. Introdugdo a Linguistica.Volume Il. Sdo Paulo: Contexto, 2004.
LYONS, John. Lingua(gem) e Linguistica. Rio de Janeiro: LTC, 1990.

MUSSALIN, Fernanda e BENTES, Anna Christina. Introdugdo a Linguistica - Dominios e Fronteiras. Volume
|. Sdo Paulo: Cortez, 2001.

MUSSALIN, Fernanda e BENTES, Anna Christina. Introdugédo a Linguistica - Dominios e Fronteiras. Volume
Il. S0 Paulo:Cortez, 2001.

MUSSALIN, Fernanda e BENTES, Anna Christina. Introdugdo a Linguistica - Dominios e Fronteiras. Volume
ll. Sdo Paulo: Cortez, 2004.

ISAUSSURE, Ferdinand de. Curso de Linguistica geral. Sdo Paulo: Cultrix, 1997. Complementar
BAGNO, Marcos. A Lingua de Eulalia. Sdo Paulo: Contexto, 2000.

ICABRAL, Leonor Scliar. Introdugéo a Linguistica. Rio de Janeiro: Globo Editora, 1985.

ICAMARA JR, Joaquim Mattoso. Dicionario de Linguistica e Gramatica. Petrépolis: Vozes, 1990.

ICAMARA JR, Joaquim Mattoso. Principios de Linguistica Geral. Rio de Janeiro: Padr&o Livraria Editora,
1989.

ICARVALHO, Castelar. Para entender Saussure. Petrépolis: Vozes, 2001.

ICRYSTAL, David. Dicionario de Linguistica e Fonética. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 1998.
DUBOIS, Jean et alii. Dicionario de Linguistica. Sdo Paulo: Cultrix, 1993.

LEPSCHI, Giulio. A Linguistica Estrutural. Sdo Paulo: Editora Perspectiva, 1975.

LOBATO, Lucia. Sintaxe gerativa do portugués: da Teoria Padrédo a Teoria da Regéncia e Ligagdo. Belo
Horizonte: Editora Vigilia, 1986.

MARTINET, Andre. Elementos de Linguistica Geral. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1978.

NEVES, Maria Helena de Moura. A Gramatica Funcional. Sao Paulo: Martins Fontes, 1997.

IORLANDI, Eni. O que é Linguistica. Sdo Paulo: Editora Brasiliense, 1989.

RAPOSO, Eduardo. Teoria da Gramatica: A Faculdade da Linguagem. Lisboa: Editorial Caminho, 1992.
ROBINS, R. H. Pequena histéria da Linguistica. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico, 1983.

WEEDWOOD, Barbara. Breve histdria da Linguistica. Sdo Paulo: Parabola, 2002

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

IHP027 LINGUISTICA 1l 4 60/0 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Portuguesa

EMENTA

IA fonética e a fonologia estruturalista e gerativista. Descrigdo dos padrdes oracionais da lingua portuguesa
no estruturalismo e na gramatica gerativa. Postulados da teoria gerativo-transformacional.

OBJETIVOS
Geral

Olhar questdes tedricas da fonética e a fonologia estruturalista e gerativista.

Especificos
e Conceituar fonologia e delimitar seu campo de estudo;

e Conhecer o papel da fonética como ciéncia subsidiaria da fonologia na descrigao da lingua;

Identificar e classificar os fonemas da lingua portuguesa;

Estabelecer confronto entre as diferentes teorias, relaciona-las com a andlise sintatica e segmentar os
constituintes imediatos;

Descrever os padrdes oracionais da lingua portuguesa na gramatica estrutural e na gramatica gerativo-
transformacional.

REFERENCIAS

Basica




FIORIN, José Luiz. Introdugéo a linguistica: dominios e fronteiras. Vol lll. Sdo Paulo, SP: Cortez, 2004.
FIORIN, José Luiz. Introdugo a linguistica: Il. Principios de andlise. Sdo Paulo, SP: Contexto, 2004
FIORIN, José Luiz. Introdugéo a linguistica: |. objetos tedricos. 4. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2005.
FIORIN, José Luiz. Introdugdo a linguistica: dominios e fronteiras. Vol Il. Sdo Paulo, SP: Cortez, 2011.

MUSSALIM, Fernanda; BENTES, Anna Christina. Introdugéo a linguistica: dominios e fronteiras. Vol . Sdo
Paulo, SP: Cortez, 2011.

ISAUSSURE, Ferdinand de. Curso de linguistica geral. 27. ed. Sdo Paulo, SP: Cultrix, 2006-2012.
Complementar

ICAMARA JUNIOR., J. M. Dicionério de linguistica e gramatica: referente a lingua portuguesa. 28. ed.
Petrépolis, RJ: Vozes, 2011.

CAMARA JUNIOR,, J. M. Estrutura da lingua portuguesa. 46. ed. Petropolis, RJ: Vozes, 2014.
ICRYSTAL, David. Dicionario de linguistica e fonética. Rio de Janeiro, RJ: Zahar, 2000.

DUBOIS, Philippe. O ato fotografico e outros ensaios. 14. ed. Campinas, SP: Papirus, 2012.

RAPOSO, Eduardo. Teoria da Gramatica: A Faculdade da Linguagem. Lisboa: Editorial Caminho, 1992.

ROBINS, R. H. Pequena histéria linguistica. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico, 2004.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

FL1008 TEORIA LITERARIA | 4 60/0 60 m—-

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Inglesa

EMENTA

Introdugdo aos estudos literarios.

OBJETIVO
Geral

ICompreender o fendmeno literario.

Especificos
« Analisar diferentes géneros e formas literarias, identificando caracteristicas especfificas de cada um;
e Reconhecer os diferentes estilos de época em seu contexto histérico;

¢ Relacionar a literatura com as diversas correntes teéricas que lhe sdo afins.

REFERENCIAS

BASICA

D'ONOFRIO, Salvatore. Forma e sentido do texto literario. S&o Paulo, Atica, 2007.
EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura: uma introdu¢éo. Sao Paulo: Martins Fontes, 2006.
NITRINI, Sandra. Literatura Comparada. Sao Paulo: Edusp, 2010.

COMPLEMENTAR

ICANDIDO, A. (Org.) A personagem de ficcdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
ICARLSON, Marvin. Teorias do teatro. Sdo Paulo: Unesp, 2002.

DELEUZE, Gilles. Légica do sentido. Sdo Paulo: Perspectiva, 2009.
GOTLIB, Nadia. Teoria do Conto. S&o Paulo: Atica, 2007.

LEITE, Ligia Chiappini Moraes. O foco narrativo. Sdo Paulo: Atica, 2007.
LODGE, David. A arte da ficgdo. Sdo Paulo: L&PM, 2009.

LUKACS, Georg. A Teoria do Romance. Sdo Paulo: Duas Cidades, 2009.
MORETT], Franco. (Org.) A Cultura do Romance. Sao Paulo: Cosac Naify, 2009.
PAVIS, Patrice. Dicionario de Teatro. Sdo Paulo: Perspectiva, 1999.
ROSENFELD, Anatol. Texto e Contexto I. Sdo Paulo: Perspectiva, 1996.
ROSENFELD, Anatol. Texto e Contexto Il. Sdo Paulo: Perspectiva, 1996.

ROSENFELD, Anatol. O Teatro Epico. Sdo Paulo: Perspectiva, 1996.




ISZONDI, Peter. Teoria do Drama Moderno. Séo Paulo: Cosac & Naify, 2004.
TODOROV, Tzvetan. Introdugao a literatura fantastica. Sdo Paulo: Perspectiva, 2008.
WILLIAMS, Raymond. Tragédia Moderna. Sao Paulo: Cosac & Naify, 2003.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLI010 TEORIA LITERARIA 11 a4 60/0 60 -
Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Inglesa
EMENTA
Introdugdo aos estudos literarios, dando continuidade a Teoria Literaria I.
OBJETIVO
Geral
Refletir sobre as correntes da teoria literaria.
Especificos
e Avaliar textos literarios;
e Aplicar os fundamentos tedricos da critica literaria em diferentes textos.
REFERENCIAS
Basica
D'ONOFRIO, Salvatore. Forma e sentido do texto literario. Sao Paulo, Atica, 2007.
EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura: uma introdugdo. Sao Paulo: Martins Fontes, 2006.
NITRINI, Sandra. Literatura Comparada. Sao Paulo: Edusp, 2010.
COMPLEMENTAR
ICANDIDO, A. (Org.) A personagem de ficgdo. Sdo Paulo: Perspectiva, 2017.
ICARLSON, Marvin. Teorias do teatro. Sdo Paulo: Unesp, 2002.
MORETTI, Franco. (Org.) A Cultura do Romance. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2009.
LEITE, Ligia Chiappini Moraes. O foco narrativo. Sdo Paulo: Atica, 2007.
LODGE, David. A arte da ficgdo. Sdo Paulo: L&PM, 2009.
LUKACS, Georg. A Teoria do Romance. Sdo Paulo: Duas Cidades, 2009.
ISZONDI, Peter. Teoria do Drama Moderno. Sédo Paulo: Cosac & Naify, 2004.
WILLIAMS, Raymond. Tragédia Moderna. Sdo Paulo: Cosac & Naify, 2003.
Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR
FLJ052 OFICINA DE TRADUCAO 4 60/0 60 --

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Japonesa

EMENTA

Oficina de tradugao de textos japoneses.

OBJETIVOS
Geral

Exercitar a pratica tradutdria de textos de lingua japonesa nos mais variados géneros.

Especificos
e Compreender os processos da tradugao;
e Produzir textos traduzidos de redagéo oficial e da midia japonesa;

o Produzir textos traduzidos da literatura japonesa.

REFERENCIAS




Basica
IARROJO, Rosemary. Oficina de tradugao: A teoria e pratica. 4.ed. Sdo Paulo: Atica, 2006.

ICADERNOS DE TRADUGAO. Porto Alegre: Instituto de Letras - UFRGS, 1999 -. ISSN: 2594-9055.
Semestral.

MESCHONNIC, Henri. Poética do traduzir. Tradugéo: Jerusa Pires Ferreira e Suely Fenerich. Sdo Paulo:
Perspectiva, 2010.

Complementar

IANZAI, Tetsuo; INOUE, Ken; KOBAYASHI, Asao. Hon’yaku wo manabu hito no tame ni.Tokyo:
Sekaishisousha, 2005.

BASSNETT, Susan. Translation Studies. London New York: Routledge, 1991 [1980].

BERMAN, Antoine. A tradugédo e a letra ou o albergue do longinquo. Trad. MarieHéléne Catherine Torres,
Mauri Furlan, Andréia Guerini. Rio de Janeiro: 7 Letras/ PGET, 2007.

GENTZLER, Edwin. Teorias Contemporaneas da Tradugdo. Tradugao de Marcos Malvezzi. Sdo Paulo:
Madras, 2009.

HON no Mushi. Manaus: Universidade Federal do Amazonas, 2016-. ISSN: 2526-3846. Semestral.
KATO, Shuichi. Tempo e espago na cultura japonesa. Sdo Paulo: Estagado Liberdade, 2012.
MARUYAMA, Masao; KATO, Shuichi. Honyaku to Nihon no Kindai. Japan: wanami Shoten/ Koujien,1998.
MICHAELIS. Dicionario japonés-portugués. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural BrasilJapao, 2012.
MICHAELIS. Dicionario portugués-japonés. 2a ed. Sdo Paulo: Alianga Cultural Brasil Jap&o, 2012.
MILTON, John. Tradugéo: teoria e pratica. Sdo Paulo: Martins Martins Fontes, 1998.

IOUSTINOFF, Michaél. Tradugao: historia, teorias e métodos. Tradugdo de Marcos Marcionilo. Sdo Paulo:
Parabola Editorial, 2011.

RONAI, Paulo. Escola de tradutores. Rio de Janeiro: José Olympio, 2012.
RONAI, Paulo. A tradugéo vivida. Rio de Janeiro: José Olympio, 2012.
ISCHNAIDERMAN, Boris. Tradugao, ato desmedido. Sdo Paulo: Perspectiva, 2011.

Sigla Disciplina Crédito T/P CH PR

FLI1033 MANDARIM | 4 60/0 60 -

Curso ofertante: Letras — Lingua e Literatura Inglesa

EMENTA

Nogdes basicas de Mandarim envolvendo o vocabulario, a gramatica, a formagao de caracteres, a fonologia e
os componentes mais usados na comunicagao diaria.

OBJETIVOS

o Desenvolver habilidades basicas de compreensao auditiva, expressao oral, leitura e escrita, e
capacidade de conduzir uma conversa simples do cotidiano em lingua chinesa.

o Adquirir conhecimento basicos da cultura chinesa.
¢ Estabelecer uma base sélida para o futuro aprendizado da lingua.
REFERENCIAS
Basica
ICHENG, Anne. Histéria do Pensamento Chinés. Trad. Gentil Avelino Titton. Petrépolis: Vozes, 2008.
Dicionario Académico De Chinés-Portugués/Portugués-Chinés. Porto: Porto
Editora, 2010.
WU, Zhongwei. Chinés Contemporaneo. Livro do Aluno (Edigdo em Portugués). Beijing: Sinolingua, 2010.
IComplementares
ICHAO, Yuen Ren. A Grammar of Spoken Chinese. Los Angeles: University of
California Press, 1968.
DUANMU, San. The Phonology of Standard Chinese. Oxford: Oxford University Press, 2000.
LIN, Yen-Hwei. The Sounds of Chinese. Cambridge: Cambridge University Press, 2007.
NORMAN, Jerry. Chinese. Cambridge: Cambridge University Press, 1988

RAMSEY, S. Robert. The Languages of China. Princeton: Princeton University Press, 1987.




Anexo V

NORMATIZACAO DO ESTAGIO SUPERVISIONADO DA LICENCIATURA
EMLETRAS - LINGUA E LITERATURA JAPONESA

O COLEGIADO DO CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS - LINGUA E
LITERATURA JAPONESA definiu as seguintes Normas e Procedimentos para a
realizagdo das disciplinas de Estagio Supervisionado.

Art. 1° O Estdgio Supervisionado serd realizado: em Instituicdes de ensino publica
ou privada que oferecam o curso de lingua japonesa, nos niveis iniciante ou basico;
na prépria Universidade Federal do Amazonas, caso esta oferega cursos de Lingua
Japonesa em Extensdo Universitaria ou em outra modalidade; cursos livres existentes
ou cursos abertos pelo préprio estagidrio para fim de cumprimento de estdgio
obrigatério desde que haja anuéncia do coordenador de estagio.

Art. 2° O estdgio estd organizado em trés disciplinas que totalizam uma carga
horaria de 405 horas dedicadas a aulas presenciais, observacao, planejamento,
regéncia em sala e elaboracdo de relatérios de atividades, conforme o plano de curso
de cada disciplina de estagio.

Art. 3° Os Estagios Supervisionados I, Il e Ill serdo ofertados na area de lingua
japonesa a todos os discentes que tiverem cumprido(s) pré-requisitos para cursa-
lo(s).

Art. 4° Os Estédgios |, Il e Ill serdo conduzidos por professores responsaveis da
drea especffica de formagdo, ou seja, do curso de lingua e literatura japonesa, e
ficaréo sob a coordenacgdo do coordenador de estdgios do curso.

Art. 5° O coordenador de estdgios deve atuar em consonancia com a politica de
estdgios do curso, articulando os professores das disciplinas de estagio, académicos
e demais esferas envolvidas, responsabilizando-se por todas as atividades relativas
ao estdgio do curso de Letras - Lingua e Literatura Japonesa.

Art. 6° O coordenador de estagio serd indicado pelo colegiado do curso, porém a
sua escolha é facultada. Neste caso, na auséncia de coordenador de estagio indicado
pelo colegiado, o coordenador de curso responde por esta fungdo.

Art. 7° O horidrio de realizacdo do estagio devera ser estabelecido em acordo entre
o estagidrio e a instituicdo com o conhecimento do professor responsével pela
disciplina.
Art. 8° Sdo atribuicbes e responsabilidades dos professores responsaveis pelas
disciplinas de estagio:
1. Orientar os alunos estagidrios tanto na parte teérica como na prética, levando-
os a reflexdo do processo de ensinoaprendizagem;

2. Intermediar, se necessdario, o contato entre professores, estabelecimento de
ensino alvo e alunos estagiarios;

Acompanhar a frequéncia dos alunos;
Orientar a elaboracao dos relatérios de estagio;
Avaliar o desempenho do aluno.
Art. 9° Sdo atribuicées e responsabilidades dos alunos estagiarios: a) Cumprir os
horérios determinados;
2. Apresentar-se formalmente a instituicdo de ensino ou correspondente;

3. Preencher e entregar a ficha de dados da instituicdo de ensino ou
correspondente com o devido aceite (para os casos de cursos livres ou abertos
pelo préprio estagidrio, torna-se necessdria a anuéncia do professor
responsdvel pela disciplina de estagio);

Respeitar prazos de entrega de trabalhos;

Elaborar planos de aula (e de curso, se necessario);

Construir estratégias de ensino e, se necessario, materiais didaticos;
Elaborar um relatério final ao fim de cada estagio;

© N o o &

Apresentar o memorial de estagio ao concluir 405 (quatrocentas e cinco) horas
de estdgio que serd avaliado pelos professores responsaveis.

& 1° A regéncia do Estagio Supervisionado IIl serd avaliada com base em um parecer
feito pelos professores responséveis pelo seu acompanhamento e supervisdo, com
nota de zero a dez, considerando principalmente o desempenho docente do
estagidrio e observando os seguintes fatores: assiduidade, disciplina, capacidade de
iniciativa e responsabildade. Todas as atividades desenvolvidas pelo estudante
deverdo ser planejadas e discutidas com os professores responsaveis.

§ 2° O memorial deverd apresentar uma andlise da experiéncia do estagiario nas trés
disciplinas de estadgio e dos mddulos de praticas curriculares e de qualquer outra
disciplina do curriculo minimo, de formacdo pedagdgica ou aquelas complementares
que tenham sido relevantes na formagao do aluno finalista. Devera ser apresentado
sob a forma de um relato histérico, analitico e critico, capaz de sintetizar os fatos e
acontecimentos que constituiram a trajetéria académico-profissional do aluno. O
aluno deverd registrar todas as suas observacdes e experiéncias, acompanhadas de
reflexdes pedagdgicas acerca da relacdo teoria e pratica e da trajetéria real que foi
seguida durante as atividades de estégio.

Art. 102 O desenvolvimento pessoal e profissional do estagidrio ndo se restringe a
sua atuagdo técnica, mas abrange diversos aspectos de vivéncia, dinamica de
trabalho em grupos, insercdo em um contexto educacional, que serd relevante para
sua formacao profissional.

Art. 112 E de competéncia do colegiado do curso a solugdo de casos especiais ndo



previstos ou contemplados neste regulamento.

Anexo V

NORMATIZACAO DO TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO
DALICENCIATURA DE LINGUA E LITERATURA JAPONESA

O COLEGIADO DO CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS: LINGUA E
LITERATURA JAPONESA, considerando a necessidade de regulamentar a forma de
condugao do Trabalho de Conclusdo de Curso, definiu as seguintes Normas e
Procedimentos para a realizagcdo do TCC.

O Trabalho de Conclusdo de Curso- TCC - deverd apresentar a construcdo de uma
monografia ou artigo analisando um determinado ponto em relagéo a lingua, cultura
ou literatura japonesa que leve em consideracdo os conhecimentos teéricos e criticos
obtidos durante o curso e que tenham sido relevantes na formagdo do aluno finalista.
O TCC deverd ser defendido e apresentado para uma banca examinadora do curso
sob a forma de texto dissertativo, analitico e critico, capaz de sintetizar a pesquisa
proposta, os fatos, as leituras realizadas e acontecimentos que constituiram a
trajetéria académico-profissional do aluno. Além disso, o tema do trabalho deverd ser
decidido em conjunto: aluno/orientador. E, se pertinente, um coorientador que
mantenha relagdo direta com a temética do TCC.

No curso de Lingua e Literatura Japonesa, o Trabalho de Conclusdo de Curso |
corresponde ao pré-projeto de pesquisa do Trabalho de Conclusao de Curso Il.

Art. 1° A coordenagdo do TCC fica a cargo de um coordenador indicado pelo
colegiado do curso, que pode ou nao ser o mesmo professor que desempenhe a
fungdo de coordenador de curso.

Art. 2° O coordenador do TCC deve atuar em consonancia com a politica de
orientacdo do curso, articulando os professores orientadores, coordenando os
encontros e convocando as reunides das disciplinas TCC | e TCC |I,
responsabilizando-se por todas as atividades relativas ao Trabalho de Conclusdo do
Curso de Letras - Lingua e Literatura Japonesa.

Art. 3° QUANTO AO COORDENADOR DO CURSO, compete:
1. Orientar os alunos que estao cursando o 52, o 62 e o 72 periodo sobre a

necessidade de comecar a pensar no possivel trabalho para o seu TCC, a ser
iniciado preferencialmente no 72 ou 82 periodo e defendido no 99;

Informar o perfil do corpo docente do curso;

Disponibilizar a Regulamentagao e Normatizagao para Trabalho de Conclusao de
Curso, o Formulario de Proposta para o TCC (Itens do Projeto direcionado aos
discentes), o Termo de Compromisso de Orientagao do TCC (direcionado aos
discentes para formalizacdo da orientacdo com o professor) e a Ficha de
Orientagdo (direcionado aos professores orientadores);

4. Arquivar os referidos documentos preenchidos e devidamente assinados pelo
coordenador, orientadores e alunos (as).

Art. 4° QUANTO AO PROFESSOR COORDENADOR DO TCC, compete:

Compor o quadro de orientadores, em conjunto com a coordenagao do curso;

N

Elaborar, semestralmente, o calendario de todas as atividades relativas ao
Trabalho de Conclus&o de Curso, em especial o cronograma das defesas;

Orientar o aluno quanto a elaboracao do trabalho final e sua defesa;
Mediar a formacao das bancas examinadoras dos TCCs;
Encaminhar o trabalho final aos membros da banca examinadora;

o gk w

Divulgar a programacdo de defesas dos TCCs para toda a comunidade
académica;

7. Encaminhar a biblioteca c6pia dos TCCs aprovados e corrigidos.
Art. 5° QUANTO AOS PROFESSORES ORIENTADORES:
1. O orientador devera respeitar o maximo de trés orientandos, salvo na situagao
na qual todos os docentes estiverem com o maximo de trés orientandos;

2. O orientador ndo poderd assumir nenhum orientando caso nao possa concluir a
orientacdo até o final do semestre;

3. O orientador e o coorientador tém os seguintes deveres especfficos:

e Delimitar o tema do TCC;

e Atender o orientando, em hordério e frequéncia previamente fixados;
e Orientar a elaboragdo do trabalho final;

e Indicar e presidir a banca examinadora da defesa do TCC.

d) Solicitar substituicdo de orientador nos seguintes casos:

e Impossibiidade do titular continuar por motivo de forca maior tais como
acidente, doencga ou outra razéo que prejudique o orientando de prosseguir seu
trabalho;

e Impossibilidade de atender aos orientandos em seus deveres especfficos;

e Comum acordo entre orientador, orientando e o professor que assumird a
orientagao, informando a coordenagao de TCC e a coordenagéo de curso para
que seja providenciada a alteragdo sem prejuizos ao orientando e ao novo
orientador;

e) O professor substituido ou o que ndo concluir o semestre até o momento do



lancamento de notas ndo poderd constar em hipdtese alguma como orientador,
deixando de ser responsavel por todas as suas atribuices a partir do momento de
sua substituicdo.

Paragrafo unico: A responsabilidade pela elaboracdo do projeto e do TCC é
integralmente do aluno, o que ndo exime o professor orientador de desempenhar
adequadamente, dentro das normas definidas neste Regulamento, as atribuicdes
decorrentes da sua atividade de orientagao.

Art. 6° QUANTO A BANCA EXAMINADORA E A DEFESA DO TCC:
1. A banca examinadora serd composta por 3 (trés) membros de areas afins ao
TCC, presidida pelo orientador;

2. Quando da designagao da banca examinadora, deve também ser indicado um
membro suplente encarregado de substituir qualquer dos titulares em caso de
impedimento;

3. Nado havendo o comparecimento do nimero minimo de membros da banca
examinadora fixado neste artigo, devera ser marcada nova data para a defesa;

4. Podem fazer parte da banca, professores da Faculdade ou Instituto a que o
curso esta vinculado, desde que indicados pelo professor orientador;

Os membros da banca examinadora deverdo preencher as fichas de avaliacdo;
As sessOes de defesa do Trabalho de Conclusao de Curso sdo publicas;

Paragrafo Unico: N3o é permitido aos membros das bancas examinadoras
tornarem publicos os conteddos do Trabalho de Conclusdo de Curso antes de suas
defesas;

7. Os membros das bancas examinadoras tém o prazo para a leitura do Trabalho
de Conclusdo de Curso até a data da defesa;

8. Na defesa, o aluno tem até 10 (dez) minutos para apresentar o seu trabalho e
cada componente da banca examinadora tem até 5 (cinco) minutos para fazer a
arguicao, dispondo ainda o discente de outros 5 (cinco) minutos, para
responder a cada um dos examinadores;

9. A defesa publica do TCC sera avaliada levando em consideracéo o texto escrito,
a sua exposigao oral e a arguicdo pelos membros da banca examinadora;

10. A atribuicdo da nota sera realizada em consenso confidencial entre os membros
da banca examinadora, logo apds a defesa e em seguida divulgada ao aluno;

11. Para a aprovacado o aluno deve obter nota igual ou superior a 5 (cinco) na média
das notas individuais atribuidas pelos membros da banca examinadora;

12. A avaliagao final, assinada pelos membros da banca examinadora, deve ser
registrada na ficha de avaliagdo que ficara disponivel na coordenagado junto ao
boletim para consulta;

13. Diante de sugestdes de reparo do TCC apresentado, o aluno terd até o Gltimo
dia letivo como prazo para entregar a versao definitiva do TCC em meio digital
(PDF) e impressa;

e O aluno que nao procurar um orientador ou terminar o periodo sem orientador,
ndo comparecer as orientacdes ou nao entregar o TCC, ou que nao se
apresentar para a defesa oral sem motivo justificado na forma da legislagdo em
vigor, é considerado reprovado e deverd iniciar todo o processo no semestre
seguinte ou quando a disciplina for ofertada novamente;

e A entrega da versao definitiva do TCC é requisito para a colacdo de grau e deve
ser efetuada, no minimo, com 5 (cinco) dias Uteis de antecedéncia em relacdo a
data marcada para a formatura do autor.

Art. 7° QUANTO AO TRABALHO DE CONCLUSAOQ DE CURSO I:
O aluno devera:

e Consultar os professores e definir quem serd o seu professor orientador

previamente;

e Frequentar as aulas da disciplina para receber orientacdes do professor
orientador;

e Apresentar pré-projeto de construcdo de uma dissertagdo ou artigo analisando
um determinado ponto em relagdo a lingua, cultura ou literatura japonesa que
leve em consideracdo os conhecimentos tedricos e criticos obtidos durante o
curso e que tenham sido relevantes na formagao do aluno finalista;

e Adequar o pré-projeto para que a construcao da pesquisa propriamente dita
possa ser realizada;

e Redigir o relatério de pesquisa com cronograma.
Paragrafo Unico: Para o TCC |, a formacdo de banca examinadora é obrigatéria
para a defesa, sendo que a avaliagdo do aluno sera feita por seus examinadores.
Art. 8° QUANTO AO TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO lI:
O aluno devera:

e Frequentar as aulas da disciplina para receber orientagbes do professor

orientador;
e Apresentar o seu relatério intermediério;

e Apresentar a construgao de uma dissertacdo ou artigo a uma banca
examinadora;

e Adequar a pesquisa para o cumprimento da proposta dentro dos prazos



préestabelecidos;

e Em caso de mudanga de tema em relagao ao projeto de pesquisa apresentado
no TCC I, é de total responsabilidade do aluno apresentar o novo projeto em
lugar do anterior em seu relatério intermediario, com vistas a conclui-lo dentro
do prazo estipulado para o TCC II;

e Finalizar o TCC e disponibilizar cépias impressas aos membros da banca
examinadora;

e Apresentar o TCC perante a banca examinadora;

e Realizar as alteragbes indicadas pela banca e entregar seu TCC em formato
impresso e digital dentro do prazo;

e Preencher e entregar, juntamente com seu TCC, o termo de autorizagdo
permitindo ou néo a disponibilizacdo de seu conteldo a Biblioteca Digital desta
Universidade e para o Banco de Dados do Curso.

Paragrafo Unico: Para o TCC Il, a formacdo de banca examinadora para o relatério
intermediario é facultada, mas é obrigatéria para a defesa, sendo que a avaliagdo do
aluno serd feita por seus examinadores.

Art. 92 Os casos especificos deverdo seguir a cartilha de INSTRUCOES GERAIS do
semestre em questdo, que deverd ser atualizada periodicamente pelo coordenador
de TCC.

Art. 10°E da competéncia do Colegiado do curso a solugdo de casos especiais, ndo
contemplados neste regulamento.

Anexo VI
Atividades Complementares

Atendendo as exigéncias da Resolucdo N2 2/2002 - CNE/CP, os alunos também
deverdo cumprir 200 (duzentas) horas correspondentes a atividades académico-
cientifico-culturais, que poderdo ser integralizadas em qualquer periodo do curso,
obedecendo a Resolucdo da Camara de Ensino de Graduacdo, do Conselho de
Ensino, Pesquisa e Extensdo - CONSEPE, da Universidade Federal do Amazonas, que
define as Atividades Complementares como aquelas relacionadas com o ensino, a
pesquisa e a extensdo, validadas pela Coordenacdo do Curso. As mencionadas
atividades deverdo ser desenvolvidas com vistas a ampliacdo da formacao holistica
do graduando, ampliando os seus conhecimentos de mundo, isto é, essas atividades
poderdo abordar discussdes sobre os conhecimentos da drea e suas interrelagdes
com outras areas do conhecimento.

Para integralizar as 200 horas de atividades académico-cientifico-culturais o
estudante podera frequentar cursos de treinamento, participar em Semana de Curso,
em encontros, congressos, féruns académicos, palestras, conferéncias, projetos de
pesquisa ou extensao, organizar ou participar em eventos, apresentar ou publicar
trabalho cientffico, participar de mobilidade estudantil no Brasil ou no exterior, e
demais atividades culturais internas ou externas, presencial ou remoto, com
certificagado.

Cabe ressaltar ainda que para atender a Resolugao CP/CNE n. 01 de 17/06/2004 € a
Lei 9.795/1999 que regulamentam a inclusdo da Histdéria e Cultura Afro-brasileira
e da Educacao Ambiental serdo abordadas em semindrios especificos que
ocuparao 60 (sessenta) horas das 200 (duzentas) horas obrigatérias conforme o
quadro abaixo ilustrando a equivaléncia em horas para as atividades académico-
cientifico-culturais. Para a realizacdo desses semindrios, a Licenciatura de Letras -
Lingua e Literatura Japonesa podera convidar especialistas de outros departamentos
da UFAM e pesquisadores de outras instituicées de ensino e pesquisa envolvidos com
essas questdes. Ainda, estes assuntos serdo alvos da ementa das disciplinas FLJ
061 - Literatura e Ecocritica e FL) 062 - Literatura Afro-brasileira, onde
temas como Educacao Ambiental e cultura Afro-brasileira serdo trabalhados de modo
comparativo e critico. Ainda, poderdo ser abordados estudos sobre minorias,
género, imigracdo japonesa e povos indigenas. Quanto ao tema de direitos
humanos, a disciplina FEA 047 - Legislacao da Educacdo Basica tratard sobre o
direito a educagdo como dimensdo dos direitos humanos - acesso, permanéncia e
qualidade social da educagdo.

Para comprovar a participacdo em qualquer evento, o aluno deve apresentar o
certificado ou declaragdo, bem como a quantidade de horas expressa nele. Assim, o
coordenador do curso fard a devida apreciacdao dos documentos para conceder as
horas complementares ao solicitante. Com essa finalidade foi elaborada a seguinte
relacado de possiveis atividades, bem como a carga horaria prevista.

Atividade

Carga Horaria

1 | Participacdo em eventos com enfoque na Histéria e Cultura Afro-brasileira.

A principio, o nimero de horas declaradas no(s) certificado(s).
Méximo de 60 (sessenta) horas durante o curso.

2 Participacdo em eventos com enfoque na questdo ambiental no Brasil e no | A principio, o0 nimero de horas declaradas no(s) certificado(s).

mundo. Méaximo de 60 (sessenta) horas durante o curso.

3 Participacdo em eventos com enfoque nos Direitos Humanos no Brasil e no | A principio, o nimero de horas declaradas no(s) certificado(s).

mundo. Maximo de 60 (sessenta) horas durante o curso.

Participacdo em eventos cientifico- | A principio, o nimero de horas
culturais com emissdo de certificado ou | declaradas no certificado. Maximo
4 | declaragao, considerados, pela | de 20 (vinte) horas por atividade, e
Coordenacado do Curso, relevantes para a | de 80 (oitenta) horas durante o




formacao do aluno.

curso.

Participagao na organizagdo de
eventos cientificos-culturais aprovados
pela Coordenagao do Curso.

A principio, o nimero de horas
declaradas no certificado. Maximo
20 (vinte) horas por atividade e de
80 (oitenta) horas durante o curso.

Participacdo em atividades curriculares
especiais com emissdo de certificado ou
declaracao, considerados, pela
Coordenacdo de Curso, relevantes para a
formagao do aluno.

A principio, o numero de horas
declaradas no(s) certificado(s).
Méaximo de 60 (sessenta) horas por
semestre e 120 (cento e vinte)
horas durante o curso.

Participagao em atividades
extracurriculares especiais com emissao
de certificado ou declaragao,
considerados, pela Coordenacdo de
Curso, relevantes para a formagao do
aluno.

A principio, o nimero de horas
declaradas no(s) certificado(s).
Méaximo de 60 (sessenta) horas por
semestre e 120 (cento e vinte)
horas durante o curso.

Participagdo em treinamento ou alguma
atividade de formacdo considerada
relevante pela Coordenagdo do Curso.

O numero de horas declaradas no
certificado. Maximo por atividade:
50 (cinquenta) horas e de 100
(cem) horas durante o curso

Aprovacao no exame de Proficiéncia
em Lingua Japonesa (JLPT).

Aprovacao por certificado:

Nivel 5 ou 4 - 10 (dez) horas Nivel 3 ou
2 -

Nivel 1 -20 (vinte) horas

15 (quinze) horas

10

Aprovagdo em outros exames | 4
de Proficiéncia em Lingua Japonesa.

(quatro) horas por

certificado.

11

Aprovacédo em outros
de Proficiéncia em Linguas.

exames

2 (duas) horas por certificado.

12

Trabalhos publicados em periddicos
com ISSN ou em livros com ISBN.

90 (noventa) horas integrais para cada
publicagdo.

13

Presidente de Centro Académico.

20 (vinte) horas por semestre; maximo
de 60
curso.

(sessenta) horas durante o

14

Membro de Centro Académico.

15
maximo de 30

(trinta) horas durante o curso.

(quinze) horas por semestre;

15

Participagdo em evento esportivo da
UFAM

Maximo de 2 (duas) horas durante o
curso.

16

Participacao no de

Monitoria.

Programa

Até 60 (sessenta) horas por semestre
e no maximo 120 (cento e vinte) horas
durante o curso, caso nao tenha sido
aproveitada como disciplina optativa
(Resolucao
CEG/CONSEPE).

Ne 006/2013 do

17

Atividade
PACE e
de

Participagdo no Programa
Curricular de Extensédo -
Programa Institucional deBolsas

Extensao - PIBEX

Até 60 (sessenta) horas por
semestre e no maximo 120 (cento
e vinte) horas durante o curso,
caso ndo tenha sido aproveitada
como disciplina optativa.

18

Participacdo como trainee, estagiario ou
voluntédrio em projetos de pesquisa e
extensdo cuja carga horaria ndo tenha
sido aproveitada para a composicdo de
horas do Estéagio

Curricular. Estas atividades incluem CEL e
Rede

IsF, e o aproveitamento deve ter a
anuéncia da Coordenacdo do Curso.

Até 60 (sessenta) horas por
semestre e no maximo 120 (cento
e vinte) horas durante o curso,
caso ndo tenha sido aproveitada
como disciplina optativa (Resolugdo
N2 040/2012 do CONSEPE). e a
Resolugdo do Conselho Pleno da
Andifes 01/2019 quando sobre a
Rede IsF.

19

Participacdo como voluntério ou bolsista
em projetos de ensino, pesquisa e
extensdo cuja carga hordria ndo tenha
sido aproveitada para a composicdo de
horas do Estdgio Curricular. Estas
atividades incluem, PIBIC, PET, PIBID e o
aproveitamento deve ter a anuéncia da
Coordenacao do Curso.

Até 60 (sessenta) horas por
semestre e no maximo 120 (cento
e vinte) horas durante o curso,
caso ndo tenha sido aproveitada
como disciplina optativa (Resolugao
N2 040/2012 do CONSEPE.

20

Elaboracdo de produtos técnicos e/ou
cientificos. Pode-se considerar a criacao
de softwares, videos e logomarcas.

De 5 (cinco) a 40 (quarenta) horas
dependendo da natureza do
trabalho.

21

Atuacao em Organizacdes nao-
governamentais e Organizacdes Sociais

como gestor e/ou participante.

Integral até o maximo de 60
(sessenta) horas durante o curso.




Certificados ou declaracéo de ensino de

lingua japonesa fora da UFAM, com a | 60 (sessenta) horas por
22 assinatura do responséavel da instituicdo, | sSemestre

cujg carga horaria ndo tenha sido | 120 (cento e vinte) horas durante

aprove!ta_da para a composicdo de horas | do curso.

do Estagio Curricular.

roietaments g0 Sicedente ge % | m princpio toda carga hordr
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Anexo VI

Quadro de Transigao

Ano | Semestre Curriculo 2011 Curriculo 2022
2022 |[1° 3°,5°,7°,9° 1°
2022 |2° 4°, 6°, 8° 2°
2023 |1° 5°,7°9° 1°, 3°
2023 [2° 6°, 8° 2°, 4°
2024 |1° 7°,9° 1°, 3°, 5°
2024 [2° 8° 20 40 0
2025 |[1° 9° 1°, 39,59, 7°
2025 |2° s 20 40 go, ge
Anexo VIl

Quadro de equivaléncia

CURRICULO 2022/1

CURRICULO 2011/1

SIGLA |DISCIPLINA SIGLA |DISCIPLINA
FLJOO1 |[JAPONES | 90h IHE159 [INTRODUGAO A LINGUA JAPONESA 90h
FLJ002 JAPONES Il  120h IHE167 [LINGUA JAPONESA 1120h
FLJ003 JAPONES Il 120h IHE169 |LINGUA JAPONESA 1190h
FLJ004 |[JAPONES IV 90h IHE179 [LINGUA JAPONESA [i90h
FLJ0O5 JAPONES V 90h IHE184 |LINGUA JAPONESA IV 90h
FLJ006 |[JAPONES VI 60h IHE187 [LINGUA JAPONESAV 60h
FLJ007 JAPONES VIl 120h IHE200 [LINGUA JAPONESA VI60h
FLJ008 [JAPONES VIl 120h IHE203 [LINGUA JAPONESA VI 60h
FLJO09 |[JAPONES IX 120h IHE210 [LINGUA JAPONESA VIl 60h

. METODOLOGIA DO TRABALHO
FLJO10 [PORTUGUES INSTRUMENTAL | 90h FET024 i

CIENTIFICO 60h

FLJO11 [SOCIEDADE E CULTURA JAPONESA |160h IHE166 [CULTURA JAPONESA 130h




FLJO12 [SOCIEDADE E CULTURA JAPONESA [160h IHE170 [CULTURA JAPONESA 1130h

FLJO14 [LITERATURA JAPONESA A 60h IHE181 [LITERATURA JAPONESA 145h
FLJO15 [LITERATURA JAPONESA B 60h IHE185 [LITERATURA JAPONESA 1160h
FLJO16 [LITERATURA JAPONESA C 60h IHE188 [LITERATURA JAPONESA Il 30h
FLJO17 [LITERATURA JAPONESA D 60h IHE201 [LITERATURA JAPONESA IV 30h

FLJO21 [LINGUISTICA APLICADA A LINGUA JAPONESA | 90h [HE168 [PRATICA CURRICULAR 190h

FLJ022 LINGUISTICA APLICADA A LINGUA JAPONESA 11105h|IHE177 |PRATICA CURRICULAR 1190h

LINGUISTICA APLICADA A LINGUA JAPONESA

FLJI023 |1 051

IHE183 [PRATICA CURRICULAR Il 105h

LINGUISTICA APLICADA A LINGUA JAPONESA

FLJ024 v 120h IHE186 [PRATICA CURRICULAR IV 120h
FLJ031 [ESTAGIO SUPERVISIONADO A 135h IHE189 [ESTAGIO SUPERVISIONADO [120h
FLJ032 [ESTAGIO SUPERVISIONADO B 120h IHE199 [ESTAGIO SUPERVISIONADO 11120h
FLJ033 [ESTAGIO SUPERVISIONADO C 180h IHE206 [ESTAGIO SUPERVISIONADO Il 165h
- TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO |
FLJ041 [TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO A 30h IHE213 oh
FLJ042 [TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO B 60h IHE205 [TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO I 30h
FLI008 [TEORIA LITERARIA 160h IHP013 [TEORIA DA LITERATURA 160h
FLI010 [TEORIA LITERARIA Il60h IHP023 [TEORIA DA LITERATURA 1160h

FET024 METODOLOGIA DO TRABALHO CIENTIFICO 60h FETO13[METODOLOGIA DO ESTUDO 60h

FEF012|PSICOLOGIA DA EDUCAGAO | 60h

FEF018 PSICOLOGIA DA EDUCAGAO 75h
FEF022|PSICOLOGIA DA EDUCAGAO Il 60h

FEA047|LEGISLAGAO DA EDUCAGAOQ BASICA 60h FEAOO9|LEGISLAGCAO DO ENSINO BASICO 60h
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